


Svenska Kvinnors Vansterforbund

Svenska kvinnors vansterférbund har i kort-
het féljande historia. 1914 bildades fore-
ningen Frisinnade kvinnor under parollen:
Mot  krigspsykos, fér demokrati och fér
kvinnornas likstallighet. Ar 1921 &ndrades
namnet till Frisinnade kvinnors riksférbund
infor de stdrre uppgifter som foljde med
kvinnornas nyvunna rostratt. Ar 1931 utvid-
gades férbundet s& att ett samarbete blev
mbéjligt mellan alla kvinnor som &nskade
en samhdllsutveckling i vdnsterriktning. Dé&
fick férbundet sitt nuvarande namn.

Det heter i SKV:s stadgar: — — — For-
bundet "har till mal att arbeta for en upp-
lyst och ansvarskdnnande demokrati, for-
verkligad i folkmedvetande och folkupp-
fattning, i lagstiftning och samfundsliv.

Forbundet vill verka fér fullstandig lik-
stalldhet mellan kvinnor och mé&n och fér
kvinnornas deltagande i full utstrackning

pé& alla omrdden av det ekonomiska so-
ciala och politiska livet; fér erkdnnande
av och respekt for kvinnornas vdrdighet i
familj och samhadlle.

Forbundet vill verka for samarbete mel-
lan kvinnor i alla lander och med all kraft
deltaga i strévandena att uppnd och be-
fasta en varaktig fred, allt framtidsarbetes

grundval. — — ="

Ar 1945 i december bildades i Paris
Kvinnornas  demokratiska  vérldsférbund
(KDV). Dess arbetsuppgift ar — kort ut-

tryckt — en grundmurad och varaktig fred
med kvinnornas hjélp for barnens skull.

Ar 1946 anslots Svenska kvinnors véns-
terforbund till KDV.

Tjugo é&r senare hade KDV affilierade
organisationer i 72 lander och kontakt med
grupper av kvinnor i inalles 113 lander.
Medlemsantalet berdknas till 200 miljoner.
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Sverige och

Frisinnade kvinnors riksférbund vars arvtagare
SKV é&r gjorde infér valrérelsen 1924 ett uttalande
som p& férbundsmétet samma ar antogs som ett
majoritetsbeslut. | uttalandet stod bland annat:

“Vi har hunnit till den punkt i utvecklingen dé
samarbete mdste eftertrdda rivaliteten mellan de
europeiska folken och dé& i krigets stélle sédsom ut-
slagsgivande faktor maste tradda en av férbundna
stater frivilligt erkénd skiliedom .. .”

"Férbundet vill verka fér att inom vart folk vin-
na anhéangare for en positiv fredspolitik, déri inbe-
réknad avvecklingen av var krigsberedskap. Det-
ta anse vi vara ett led i arbetet pd internationell
avrustning.”

Under de 42 &r som gdtt sen dess har krigstek-
nikens enorma utveckling lett till att krig numera
ar ej blott ett mansklighetens gissel utan ett direkt
hot mot hela vér existens. Trots detta fortsdtter
man i alla lander att vedervdga framtiden. Moti-
vet sdgs vara fosterlandskarlek. | grunden dr det
penningens makt och fruktan fér dess makt som
leder oss vilse. Aven Sverige vandrar med alla
andra och ingalunda som eftertrupp.

Det mé dock med glédje konstateras att den nu-
varande férsvarsutredningen i sina direktiv anbe-
fallts att beakta de internationella férhandlingar-
na om nedrustning med framhéllande av att Sve-
riges krigsmakt bdr uppbyggas sé& att det under-
lattar vart lands mojligheter att snabbt medverka
i en allmén internationell nedrustning.

Vi glader oss ocksé dver att en svensk politiker,
Alva Myrdal, spelar en ledande roll i de interna-
tionella stravandena till nedrustning. Vi kvinnor
publicerade i sitt nr 6 fér 1966 ett avsnitt ur hen-
nes viktiga anférande den 11 augusti vid nedrust-
ningskonferensen i Genéve. Nu nyss har Fogel-
stadsférbundets tidning dgnat stérre delen av sitt
forsta nummer 1967 &t ett foredrag av Alva Myr-
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"Bon vid lagorna”, dikt av Verner von Heidenstam
(Nya dikter). Vid Frisinnade kvinnors riksférbunds-
mote i Goteborg 1923 skrev Ada Nilsson ned denna
dikt i programutkastet. Ar 1940 [&t hon trycka dikten
'. Den stod
ddr som avslutning pd ett kapitel med &Sverskriften:

i faksimil i boken "Barrikaden valde oss’

"Vedermédans ande”.

varldsfreden

dal om FN, freden och vapnen samt gett oss de
viktigaste partierna av hennes stora anféranden i
Genéve augusti 1966.

| sin egenskap av statsrdd inledde Alva Myrdal
utrikesdebatten i férsta kammaren den 8.3.1967.
Hon talade om den svenska regeringens férslag,
hur vi “vid sidan av ett avtal som férhindrar kérn-
vapnens spridning efterstravar ett fullstandigt
provstoppsavtal samt ett avtal om produktions-
stopp for kdrnvapenmaterial.” Hon framhsll att
nukledra sprangamnen alltid &r potentiella kérn-
vapen ... Sverige stdder darfor forslagen att en
internationell myndighet skall ha ansvaret och
kontrollen nér det géller dylika spréngningar.

Alva Myrdal ndmnde dven att man i FN-resolu-
tionen i hostas for forsta gdngen understrék beho-
vet av éverenskommelse om férbud mot framstall-
ning av kemiska och bakteriologiska stridsmedel.

| fréga om Europas problem sade hon att rege-
ringen intar en positiv héllning till stravandena att
forbattra 6st-vast-relationerna. Sverige kan i prin-
cip acceptera tanken p& en europeisk sdkerhets-
konferens.

Om Vietnam sade hon att svenska regeringen
vidhéller sin tidigare deklarerade uppfattning att
Férenta Staterna bdr instdlla sina bombningar av
Nordvietnam ... Vietnams folk mdste éntligen f&
bestaémma oSver sitt eget dde.

Vi tror att SKV:s stdndpunki i frdga om utrikes-
politiken i denna stund innefattar krav pé:

att regeringen vidhéller sin stdndpunkt i frédga
om ké&rnvapen.

att Sverige aktivt arbetar fér en kérnvapenfri
zon i Europa.

att en klar minskning av Sveriges egna rust-
ningar snarast inledes.

att Sverige utan drdjsmal erkdnner Nordviet-
nam, Nordkorea och Osttyskland.

Red.
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Ett markligt liv —
- en enastaende garning

Under sina sista &r har i Sverige gav Alexandra
Kollontay ut en bok om sina barndoms- och ung-
domsér. Titeln, “Den forsta etappen’, antydde att
den skulle féljas av hennes minnen frén senare,
verksamhetsfyllda &r. Tyvérr blev sé inte fallet. Nu
har vi emellertid fatt tiligéng till en skildring av
hela hennes liv i en bok av en rysk férfattarinna,
Anna ltkina. Den heter “Alexandra Kollontay” och
&r i Sovjetunionen éversatt till svenska.

Hér i Sverige minns vi Alexandra Kollontay som
en férgrundsgestalt i trettio- och fyrtiotalets Stock-
holm, respektingivande i sin inflytelserika och sva-
ra position som Sovjetunionens séndebud. Vi visste
att hon spelade en betydelsefull roll i den ryska
revolutionen, att hon fardats vida omkring i kra-
vande, ibland farliga uppdrag. Att nu f& lgsa om
hennes liv i dess helhet, det betyder att helt svepas
med i ett fascinerande Gventyr. Man laser, hdapnar
och grips. Vad allt kan inte en méanniska — en
kvinna! — férmé& och hinna med!

Mycket hade hon fatt till skénks: en lycklig
barndom, en underbar hdélsa, skénhet, en frisk livs-
aptit, vetgirighet, en stor begdvning, energi,
Framst av allt — hon var mdaktig ett starkt, b&ran-
de patos, en forméga till snabb, intensiv reaktion
infér lidande och ordttférdighet. Frapperande dr
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den tvekldshet, den avgérelsens kraft hennes per-
sonlighet kunde utveckla i situationer, d& hon
tvingades till beslut och handling. Det géllde bryt-
ningen med en dlskad make, som hon méste ldm-
na d& hon kdnde det som en ofrénkomlig uppgift
att med hela sin férméaga och med all sin tid arbe-
ta for de svaga i samhdllet. Det gallde ocksé hen-
nes sons uppfostran, som hon maste overldta at
andra — en mycket bitter uppoffring. Denna tvek-
|6shet d& det gallde hennes stora uppgift, kampen
for socialismen, utmdrkte henne sedan under hela
hennes liv. Den drev henne ut i farlig agitation, i
méngdrig landsflykt under vanskliga férhallan-
den, in i sjdlva revolutionen i fordrande, maktpd-
liggande arbetsuppgifter.

Naturligtvis kénde hon det pafrestande ibland.
Om s&dana svéra stunder formdler emellertid bo-
ken inte mycket. En varm, barkraftig tro p& upp-
giften, ett medvetande om styrka, en klar opti-
mism tonar genom hela boken om detta storartade
ménniskodde.

Det fortryckta, arbetande folkets sak var hen-
nes. Som politiker verkade hon med hela sitt infly-
tande for fredens sak. Fér kvinnornas utveckling
och barnens bdsta utvecklade hon en intensiv verk-
samhet.




Redan i hennes tidiga ungdom, d& hon péver-
kades av George Sands och Henrik Ibsens gestalt-
ning av kvinnor som sékte sjalvsténdighet och vén-
de sig mot samhdllets férdomar, blev fragan om
kvinnans frigorelse nagot vasentligt for henne. |
hennes hemland Ryssland var arbetar- och bonde-
kvinnorna de hardast betryckia bland de betryck-
ta. De sattes till de tyngsta arbeten, avlénades
uselt, mé&nnen misshandlade sina hustrur, barna-
dédligheten var stor, ofta orsakad av hunger. Des-
sa hért exploaterade kvinnor var emellertid inte
passiva infor sitt de, det 16nade sig att arbeta for
dem. “Utan att géra sig skyldig till smicker eller
overdrifter kan man betrakta Rysslands kdmpan-
de kvinnor som fértruppen for de kdmpande kvin-
norna i alla lander,” skriver August Bebel i ett brev
till Kollontay 1913. Lenin var ocks& klart medve-
ten om vikten av att f& med kvinnorna i samhaélls-
arbetet, och redan 1918, mitt under denna period
av hunger, kéld och ekonomiskt fortryck, samla-
des en kvinnornas kongress i Moskva. ”I sénder-
trampade kéngor, vadderade jackor, karlpdlsar
och soldatkappor kom de till Moskva for att disku-
tera frégor som oroade miljoner kvinnor. Ingen be-
klagade sig over att vad de fick till middag var en
tallrik soppa kokad pé torkad fisk, en slev hirsgrot
och en liten bit brod. Stédmningen var entusiastisk.
“Kollontay stod i ledningen fér kongressen och
kom snart att som ordférande sté i spetsen for den-
na revolutionens nya giv inom den ryska kvinno-
varlden. Den gick ut p& att f& kvinnorna med i det
praktiska samhdéllsbyggandet, den befordrade
moderskap- och barnavérden, las- och skrivkun-
nigheten. Den blev en massrorelse éver hela det
ryska landet, dess insats for kvinnornas utbildning
blev enorm.

Kollontays erfarenheter av de ryska kvinnornas
mod och handlingskraft och hennes vénskap med
en rad kvinnliga pionjérer inom den socialistiska
rérelsen bidrog sdkert till hennes positiva syn pé
kvinnornas mdjligheter inom framtidens samhélle
dver huvud taget. Hon deltog ocksé i den interna-
tionella kvinnordrelsen. Om sig sjalv séger hon att
hon som diplomat aldrig kdnt det som en svérig-
het att vara kvinna. | médnga sammanhang for-
médde hon vara den enda kvinnan — utan att
tveka eller avskréckas.

Fér négra &r sedan hade jog médjlighet att till-
sammans med nd&gra andra svenska kvinnor lag-
ga ner ndgra blommor p& hennes grav pé en f. d.
klosterkyrkogard i Moskva. En ansprakslés grav-
plats, kunde det tyckas, fér en Alexandra Kollon-
tay. Men sd stilla, sé fylld av skénhet under valdi-
ga tradkronor.

Signild Hellhagen

Alexandra Kollontay. Av Anna ltkina. Bokférlaget Progress, Mosk-
va 1966. 111 sidor. Pris 7,50 kr. lllustrerad. Boken kan rekvireras
fran Arbetarkulturs férlag.

Gott fran det
SOLIGA
BULGARIEN

De bulgariska frukt- och gronsakskonserverna
har r6nt stor uppskattning i svenska hush3ll
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Vart oundvikliga 6de —
eller en ny var

Med forfattarens tillstind publicerar vi hir en del av kapitlet ”Vért oundvikliga 6de — cller
en ny vir” ur Honorine Hermelin Gronbechs bok ”De hemliga rollerna”. Ett otidsenligt for-
sok att finga en glimt av ’den minskliga faktorn” i var livssituation.

Ar forskningen farlig? — S3 var titeln pd en stor artikel av
professor Ake Gustafsson i Stockholms-Tidningen for den 19
april 1963. Nigra satser dirifrdn ma hir citeras.

Forskarna, likavil som teknikerna, militirerna, politikerna, drivs
sdesbestimda vidare. Vi (forskarna) ser inte fdljderna av vad vi
uppticker. Och vi behdvs for “framitskridandet”, hur vi nu skall
definiera framitskridandet. — Utvecklingen dr blind — Veten-
skapsminnen i USA, England, Frankrike, Tyskland, USSR, Sverige,
liksom annorstides, ir viljelosa under sina upptickter. De dr vilje-
l6sa offer fér sin egen egoism, for statsegoismen. — Kommer vi
inte logiskt fram till virldssjilvmord som enda mojligheten till
egoismens forintelse?

(Kursiveringarna gjorda hir.)

Svarta lekkamrater i Kenya, Foto: Riwkin.

Sjutton ar tidigare, i forsta numret av tidskriften Frie Ord,
skrev Vilhelm Grénbech:

— den morgonen med de stora rubrikerna — Problemet [6st,
atombomben dr praktisk verklighet — sdg jag hur “Odet” itit
sig in i sjilarna, djupare och djupare, liksom svamp dter sig in i
eﬁ trad. Blixten lyste upp det férfirliga 8de” som grasserar i oss
alla!

»Utvecklingen ir blind”, det dr sammanfattningen av pro-
fessor Gustafssons fruktansvirda rundmdlning. Vi moter pre-
cis samma innebdrd i en vardagsfras, som snart sagt i alla sam-
manhang finner anvindning: ”Ingen kan hejda utvecklingen.”
Nej, ingen tinker lingre den tanken att vi, de verktygsska-
pande minniskorna, dirmed ocksd har ansvaret att viga vart
verktyg i handen och friga oss sjilva: Vill jag anvinda det-
ta — eller inte? Granskar vi emellertid den gingse betydel-
sen av ordet “utveckling”, blir vi snart varse att det inne-
bir en stigande trappa, som leder higre och hogre. Och de
som nir “hogst” dr i alla avseenden de fornimsta, liromis-
tare for de ”underutvecklade” — eller folken i "utvecklings-
linderna”, vilket innebir precis samma sak.

I denna virldsbild ligger vertygelsen att vi dr losta fridn
att friga vart “utvecklingen” leder oss hin — om till en “'tyst
var’ sedan det sista figeljublet dott 6ver vira marker, i sko-
gar och lunder. Vi kan ju redan mirka den vixande tystna-
den — som en symbol for det gigantiska utrotningsarbete av
det levande livet i alla former, som likt en dodens skugga —
utan uppstindelsehopp — foljt den visterlindska civilisatio-
nen i sparen. Men “ingen kan hejda utvecklingen”.

Det hinde vid ett samtal med Karen Blixen, forfattare till
den mirkliga boken Min afrikanske Farm, att hon kom att
siga: De afrikanska barnen ir livligare och bittre oriente-
rade in de vita. Men s& dir vid 12 &r “stannar de 1 utveck-
lingen” (citatet dr hidr direkt), medan de vita gar vidare. —
Detta samtal dgde rum i bdrjan pd 50-talet, dd beteckningen
u-linder #nnu inte fanns. Men jag fiste mig vid uttalandet
och kunde inte slippa det, miste fundera vidare pd cgen
hand. — Karen Blixen triffade jag aldrig mer.

S& sminingom sig jag barnen for mig, de svarta, som stan-
nat i utvecklingen” — vilken? — och de vita som gick vida-
re — vart?

Man kunde ju forst friga sig: Vad sker under de dir ge-
mensamma aren, de ungefirliga tolv dren? Det kunde kanske
bist uttryckas i ett par ord varmed vi brukar beteckna “na-
turfolkens” forhallanden till omvirlden; man sluter *férbund”
med tillvaron runt omkring, med den nirmaste minniskan,
genom ett leende eller ett skratt, underbart nog, ty “glidjen
ir den ildsta hir pd dngen”, skriver Almquist. Och likasd




sluter man férbund med hus och mark och trid, med djur,
ett eller flera, med sagor som man aldrig glémmer, “med he-
liga lunder”, lekar, visor, berittelser. Ja, framfor alla dessa
substantiv skulle ordet “helig” kunna sittas for att beteckna
deras levande kraft, att de kan upplevas, upprepas hur minga
ginger som helst, i oforindrad form, utan atc bli utslitna.
Tyirtom — varje nytt mote ger dem stdrre glans, storre vidd
och djup. Barn finner ju sjilva sina “heliga” stillen och vin-
ner och foremdl — under detta ogenomskidliga jitteverk att
tilligna sig tillvaron. Dirfor dr alla barn jimnspelta — var
de dn lever hir i jordklotets s§ olika dominer. Men si skils-
missan. Det vita barnet limnar det svarta i dess barntillvaro
— att fasthilla och stindigt vidga sin virld av “férbund” —
och beger sig sjilv eller snarare bringas in pd utvecklingens
vig. Vi ser den plotsligt for oss: rakare och rakare, inga
dikeskanter, inga korsvigar, inga bivigar, inga avstickare in
till skogsbackar, till lekar och samfdrstind med en levande
omgivning.

Men de svarta lekkamraterna, iven om de nitt det vuxzna
livets modor och ansvar, gdr visst i grund och botten kvar i
sin breda outvecklade tillvaro. Vi kan ju ibland i vér radio
f3 hora dem sjunga i en kristen gudstjinst, oforbehdllsamt
hingivande sig sjilva, som om en frdjdefull virld stode vid-
dppen for dem att erdvra. Eller vi kan fd se dem i TV som
ansvariga statsmin pd ett allvarligt politiskt mdte, som kan
gilla liv eller dod for deras folk, men skrattande — pratan-
de — arga — godlynta — som barn, siger vi fran vir ut-
vecklings h6jd. Men nigot av en avund smyger sig kanske in
i var sikerhet.

Ofrankomligt ir det ju att inte ett uns fir vi, Visterlan-
dets folk, dra av pi den hjilp till sjalvhjilp som vi i tusen-
faldig matto ir skyldiga de jordens folk som vi pd ett eller
annat sitt har utnyttjat och misshandlat intill déden. Men
vad saken just nu giller dr en friga till oss sjilva: Vart hir
var egen vig — var utvecklingsvig? — Man vill ndstan inte
ta nigra ord i sin mun for att karakterisera den, si utslitna
har de blivit for vira 6ron, vare sig man talar om den tysta
viren — i dessa ords vidaste bemirkelse — fSrsoker besinna
vad anhopningen av atomvapen, atomkraft och atomavfall
betyder, eller innebdrden av ordet “stress”, att arbetsglidjen,
livsglddjen sjunkit till nollpunkten.

Hur ir det mdjligt att ord om dessa dden blivit sa litta
att uttala, att de kan skrivas och forvisso ocksd ldsas sd ldtt?
De bir ju dock p3, handlar om &deliggelsen av vér tillvaro,
var livskraft, ja, vir samhorighet med allt som lever. Har
verkligen Odet itit sig si in i vir sjal — som i ett murket
trad?

P3 den frigan har de vetenskapsmin som i borjan av detta
kapitel citerats svarat ja. Men den djupa bitterheten som skir
igenom deras ord I8ter oss forstd att den vanligtvis sjilvklara
undergivenheten infdr “utvecklingens” ging, den finns inte
med. T stillet férnimmer vi en vetskap eller kanske rittare
en outplinlig erfarenhet av andra mdjligheter dn den Sdes-
viig som deras ord talar om. Och det underliga dr att vi —

vanliga minniskor — omedelbart uppfattar denna dolda un-
derton. Den finner uppenbarligen genklang i var egen erfaren-
het. — Erfarenhet, av vad? — Ma3nne icke av allt det le-

vande liv som vi i hemlighet ”slutit forbund” med under vér
korta eller 1inga levnad. Det dr med andra ord de hemliga
rollerna som ger sig tillkinna. Och 13t oss upprepa att de hem-
liga rollerna betyder en fruktbar grund ur vilken nigot nyte
kan vixa. De kunde bli — ja, ingenting mindre 4n en allestd-
des uppdykande och dirfér oundviklig makt, som hivdar li-
vets och samhdrighetens rite gentemot sjilviskhetens, de kort-
synta “intressenas” vilde, som nu omsnirjer jorden och min-
niskorna. Men det fordras att dessa hemliga roller kinner sin
besokelses tid, att de inifrin tvingas att trida fram och hivda
sitt livserfarenhet — i klara tankar, ord och handlingar.
Och hir blir ringen sluten. Vilket mirkligt stdd kan inte
komma oss, ensamhetens och den blinda utvecklingens barn,

till del fran andra virldar, inte minst dir vi tyckt att vi lim-
nat vira barnsliga lekkamrater att “stanna i utvecklingen”,
Forvisso har sidana moten redan skett i otaliga fall. — Tink,
nyss horde vi i radio en svensk professor som varit i Sudan
for att undervisa sudanesiska studenter. Men ddrunder hade
han tydligen upplevat nigot “vid sidan av” sitt uppdrag.
Han talade litet trevande oakademiske, skulle man nistan v&-
ga siga, och slutade med att ska formulera vad vi kunde
lira av sudaneserna: den sjilvfallna samhdrigheten i storre
sammanhang — som gdr minniskor glada.

Vid denna var professors antydan om en rikedom som gate
frlorad for oss, men kanske kunde &tervinnas, horde jag en
rost, alldeles nira och tydlig, si som jag for resten hort den
manga ginger. ..

Den mig s& nirkommande rosten — det var Mistarens frin
Nasaret, den ojamférlige genomsk3daren och nyskaparen,
sade nu tydligt: Ni tror att det som handlar om min Fader
endast kan upplevas och uttryckas under judiskt-kristna for-
mer. Men det vet inte min Fader. Dirfor gir han sina egna
vigar 6ver sin vida jord.

Om vi lyssnar, undgir vi inte att hdra roster, ungas och
gamlas, lirdas och oldrdas om varandra och frin Visterland
likavil som fran Oster, berdtta om erfarenheter som forplik-
tar till andel i en vildig uppgift: att i oférbehdllsamt sam-
arbete soka sig fram pd livets egna viigar, de glomda eller
obefarna — utan att ddrvid forneka utvecklingens givor. Ja,
rosterna de ir mingfaldiga, nir vi bdrjar hora efter. Och vi
anar att om vi ger dem resonans, ir vi ocksd delaktiga i an-
svaret att genom klara tankar, ord och handlingar tjina mdj-
ligheten till en ny var i virlden.
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Asturias stamma —
och var nedlagda rost

ur Sara Lidmans dagbok

|

Nér jag né&gra dagar varit hemfallen &t den vés-
terlandska vanmakten ringer jag till Marina som
vet mer och dndd orkar. Marina réder mig att lésa
forsta sidan i Majsménniskor av Asturias. Jag har
haft Gtminstone tre exemplar av den, l&nade eller
s. k. egna, men mist dem alla pé& s& satt att jag
satt boken i handen pé& nédgon deppande vén som
last forsta sidan och blivit upplyft och gétt sin vég
likasom buren av Asturias. Jag férebrér dem inte.
Med det forsta jag kommer hem till ndgon som
har majsméanniskor kommer jag att ldna den pé
samma upphdjda vis. Marinas exemplar kan jag
inte flyga med — om hon har det kvar — fér hen-
nes Majsménniskor &r pé& spanska.

Marina séiger: Om du &r sé nere méste du héra
Asturias sjglv. Han &r fruktansvérd.

Och hon spelar ett band dér han laser sina egna
dikter jag kan inte spanska men férstar éndé. Den
stora mdnniskostédmman s& som den inte ldngre
talar hos oss. . . vet du da vad en ménniska ér . . .
Hans stémma dundrar frén det mjuka bandet sé&
att man tror sig héra Moses tala fran Det Dér Ber-
get. Asturias talar om sina fattiga landsmén i Gua-
temala, om det gréna gréna gréset som hérdnartill
blixtrande lansar nar férédmjukelsen nétt det
omistliga: manniskans vardighet. Om deras vrede
som &r oerhérd — av karlek. Han talar om Guate-
mala och all vérldens fattiga, han prisar Vietnam
— utan att ndmna ordet. Han prisar ménniskan —
med sin harm.

]

En kvéll visar Aktuellt en filmstump frén Viet-
nam: exempel p& napalmskadade ménniskor. Véar
kommentator séger att man icke vet vilken sida
som véllat dessa skador. .. Visserligen har man
aldrig hért talas om att FNL har négra bombplan
men d& man icke har bevis fér att amerikanska
napalmlaster spritts dver just dessa patienter &r
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det sdkrast att lémna skuldfrégan &ppen. S& har
man tillmétesgdtt kravet pé objektivitet. Man be-
hover ju inte tycka mindre synd om vietnameserna
for det . . .

Och hur ofta fér vi inte ldsa att bonden i risfal-
tet inte bryr sig om politik. Han &r s& underutveck-
lad att honom gér det detsamma om FNL eller
Amerika och godséigarna i Saigon vinner kriget.
Och sé lange bonden inte klagar finns det inte skl
for oss att kréva att USA ska ldmna Vietnam. Man
behé&ver ju inte tycka mindre synd om den stackars
bonden fér det . . .

Tiotusen manniskor flyttades infor véarldens 6gon
fran “Jarntriangeln” till ett uppsamlingsléger
utanfér Saigon. Sen brénde USA risskérdar, fabri-
ker och gummiplantager som gett de tiotusen mén-
niskorna deras utkomst. Efter brénderna sattes
enorma grdvmaskiner in for att forstéra de under-
jordiska géngarna. Hela den vérld som har TV
(d. v. s. den civiliserade véarlden!) fick se det.

De tiotusen ménniskorna svalter sékert inte dér
de nu sitter sysslolésa bakom taggtréd i ett “flyk-
tingléger” utfodrade med amerikansk mat av in-
ternationella  vélgérenhetsorganisationer. Ingen
har heller hért dem séiga att flyktingmaten smakar
sdmre dn deras eget ris, deras manga slag av
gronsaker och frukter. Deras hem och skolor som
bréndes ned var ju rétt primitiva — efter kriget ska
de nog f& bétire hus eller &tminstone baracker att
bo i... De kan ju alltid hoppas! Fast naturligtvis
ar det synd om dom att vara s& underutvecklade
och ingenting fatta av dominoteorin eller Johnsons
balansgéng mellan hékar och duvor. ..

Bilder av tortyr eller lemldstade barn férses géir-
na med texter i stil med det meningslésa kriget.
Ddrmed har man inget ont sagt om USA:s rege-
ring. Vietnam &r nagot att kéinna apati fér, maili-
gen lite slapp medémkan. | stort sett gér det det-
samma hur det gér dérborta eftersom det &r “ett
meningslést krig”. . .




Vi skall befria sodern

For att befria vart land tagar vi fram beslutsamt —
Fortryckta och torterade, med hatfylida hjdrtan —
Vi skall formera véra led —

Jaga forrtidarna och yankees pa flykten!
Imperialismens timme dr slagen.

Floder och berg —

Lédnge saknade.

Mekong och Truong Son

Eggar oss till slutlig seger:

Befria véart Sydvietnam!

Heroiska sydbor sta fast!

Enade skall vi trotsa stormen!

For att radda vart land skall vi kéimpa till slutet.
Marsch framét med gevdr i hand.

Var dag &r ndra,

Morgonrodnad fdrgar himlen —

En stralande framtid for vért land!

Nér Lyndon Johnsson begér 125 miljarder dol-
lar i tillagg for aret for dkade insatser i Vietnam-
kriget — s& reagerar vi inte om han fér avslag el-
ler beviljande. Det &r meningslést i vilket fall . ..

Nér Hanoi motsatter sig férhandlingar sé& lénge
bombningarna pé&gédr suckar véra rubriker om Ho
Chi Minhs ha&rdnackade oférsonlighet, han vill in-
te ha slut p& kriget. .. inga bevis for att Hanoi
menar allvar . ..

Vilket forsatligt satt att ta parti for Amerikal!

Ndr viethameserna en dag fér tid att ldsa véra
kommentarer — hur vi blev objektiva som rullar av
fallskérmstyg eller taggtréd nér de ropade till oss:
HEJDA AMERIKA! hur vi talade om vér vanmaki
och de stackars viethameserna medan de orkade
det otéinkbara — kommer de inte att rodna pé va-
ra vdgnar? Visar inte véra nedldtande tonfall
emot dem hur lagt vi varderar oss sjglva? Om
véra samhdllen bréndes ner och vi utspisades av
mordbrénnarna skulle vi inte vdnta oss en starkare
reaktion fréan &sk&darnas sida &n: n&, de dér
svenskarna vet ju inte riktigt vad det &r frdga om
... hela aktionen verkar meningslés . .. men vad
vill svenskarna egentligen . . . det finns inga bevis
for att de vill leva som folk . .. att de menar all-
var . . . de maste val ge nagot tydligt tecken att de
vill komma utanfér taggtréden. ..

i

Varje morgon minns jag Phan Binh Trong som
suttit i koncentrationsldger sex &r i Syd-Vietnam.
Under tortyren var ofta amerikanska réadgivare
ndrvarande. Jag frégade Phan Binh Trong hur réd-
givarna s&g ut och fick svaret (enkelt och som ett
betyg fér hela vasterlandet): Det var inget sérskilt
med dem. De satt bredvid och gjorde anteckningar.

Och &nd& trodde Phan Binh Trong pé livet, pd
framtiden. Han trodde p& Vietnam — och hade in-
te ens gett upp hoppet om oss, som sitter bredvid.
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minh chiéu khdp nevi.

Kvinnor i vassbevuxna omréden hjalper FNL.

Nguyén xdy non nwéc sing twoi mudn doi.




NAPALM

Ett internationellt symposium om kemisk och biologisk krigforing i var tid redige-
rat av John Takman. Tema-bok utgiven pd Rabén & Sjogren. Stockholm 1967. 190
sid. Illustrerad. Pris 8:50 kr.

Under medverkan av
Do Xuan Hop (Vietnam) Victor Perlo (USA) L. I. Savinskij (Sovjetunionen)

J. B. Nielands (USA) A. I Poltorak (Sovjetunionen) R. L. M. Synge (England)
Phyllis Patterson (USA)  Bertrand Russell (England) Peter Weiss (Sverige)

Detta ir en fruktansvird bok om det som hinder i virlden just nu. Den angir oss
alla. Vi kan inte fi leva i okunnighet och vara lyckliga dver vira egna barn medan

detta sker i Vietnam.

Ur inledningen

Detta &r en bok om ndgra av de vapen som niistan alla sta-
ter, dven USA, férbundit sig att aldrig anvinda. De riktas
i dag mot folken i Sydéostasien. De kommer i morgon att an-
vindas mot andra folk, om vdra samveten nu tiger eller om
vdra samveten pldgas men vdra roster tiger.

Mot den numera officiella amerikanska ideologin att i krig
dr allting tilldtet, sirskilt i krig mot ett mérkhyat folk, behé-
ver vi en virldsomfattande kampanj fér vanlig minsklig mo-
ral. Mot den barbariska krigféringen bebéver vi en miktig
opinionsrérelse for tillimpningen av internationella konven-
tioner och elementira folkrittsliga principer, kort sagt for
folkritten sjilv. (John Takman)

Folkmord i Vietnam och Laos

Infér amerikanska senatens utrikesutskott meddelade Fkrigs-
minister McNamara den 20 april 1966 att han uppskattade
mdnadsforbrukningen av bomber i luftkriget mot Vietnam till
50.000 ton (New York Times 2/5 1966). Samtidigt forkla-
rade han att Pentagon, USA:s krigsdepartement, imnade géra
av med 638.000 ton bomber i Vietnam under dr 1966 (Time
29/4 1966). (John Takman)

Massforintelsevapen och folkritten

Om anvindningen av giftimnen mot vietnamesiska barn har
med. dr David Hilding, professor vid Yale University School
of Medicine, skrivit féljande: ”Kan ndgon férestilla sig en
stérre fortvivlan dn den som forildrar upplever nir deras
smd barn de sista fd ogonblicken av sitt liv desperat flimtar
efter luft sedan de forgiftats av *human nés- och svalgretande’
gas, som spritts av vdra militira ledare? ... Deras smd barn
forvrids i ohygglig kramp till deras krafter Gr uttémda och
de blir blda och svarta och dor.”

(A. L. Poltorak och L. I. Savinskij)

Napalm

De amerikanska imperialisterna anvinder i sitt angreppskrig
mot folket i Vietnam dtskilliga sorters brandbomber, av vilka
napalmbomber och bomber av vit fosfor kommer i frimsta
rummet. (Do Xuan Hop)

I andra virldskriget, i Koreakriget och i de tidigare skedena
av Vietnamkonflikten, anvinde USA en napalm, framstilld
av bensin som overforts i geléform med tvdl. Erfarenbheterna
i Vietnam wvisade att denna typ av napalm led av lig vidhift-
ningsférmdga. Vetenskapsmin wvid flygvapnets bas i Eglin
utvecklade dirpd en smetigare produkt, betecknad napalm-B,
som bestar av 50 %o polystyren, 25 9/o bensol och 25 %/
bensin. (J. B. Neilands)

Napalm dr den amerikanska brutalitetens symbol i det hir
kriget. Somliga av oss anser att den ir resultatet av den valds-
mentalitet som impregnerar hela vért sambiille.

En av de mest betydelsefulla protestrorelserna mot napalm Gr
Port Chicago Vigil (*Vakten i Port Chicago”). Sedan den 7
augusti bar vakterna i Port Chicago oavbrutet dygnet runt
trotsigt statt emot regeringens militirapparat. Vaktkedjan har
varit féremdl fér mdanga former av vdld, och hégkvarteret i
den nirbeligna staden Clyde forstordes den 19 oktober. Nu
anvinder vakterna busvagnar och en sympatisérs hem for
vila och proviantering. (Phyllis Patterson)

I sitt bidrag till detta symposium har Phyllis Patterson gett en
detaljerad och engagerad rapport om antinapalmkommittén i
Redwood City, hur den blev till och hur den arbetar. Den
kan tidgna som ett lysande foredéme for fredsarbetet. De som
dr medvetna om sin plikt att bekimpa kriget och visa solida-
ritet med Vietnams folk men inte vet vad de ska géra eller
bur de ska gora det bor lisa detta kapitel mer dn en ging.

(John Takman)
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John Takman har gjort en stor insats for minskligheten genom denna utomordentliga
bok. Ingen recension kan gdra boken rittvisa. Vi miste sjilva lisa den, lida med Viet-
nams folk och komma till insikt om att vi alla bdr ansvar for virldens nod — i dag
och for framtiden.




Om kemiska och biologiska vapen

Nedan foljer utdrag ur tva artiklar av en kvinnlig forskare, Elinor Langer, publicerade den
13 och 20 januari 1967 1 tidskriften Science, organ for American Association for the Ad-

vancement of Science.

Den forsta artikeln handlar bland an-
nat om hur anslagen till forskning om
dessa vapen vuxit pid de senaste dren.
All detaljkunskap om dem ir hemlig-
stimplad men man vet att denna krig-
foring berommer sig av att vara “krig
utan att déda” och att vara relativt bil-
lig.

I Maryland finns ett vildigt omride,
Fort Detrick, som ir centrum for forsk-
ning rorande biologiska vapen. En del av
det arbete som sker dir gir ut pd att
gora bakteriestammar motstindskrafti-
ga mot antibiotika, en medicinsk forsk-
ning med omvint fortecken. Hir arbe-
tar mer in 500 forskare, endast om-
kring 15 procent av deras resultat publi-
ceras. Man vet att Fort Detrick sysslar
med s3dana sjukdomar som mjiltbrand,
dysenteri, pest, olika encefaliter, gula
febern m. fl. Man studerar ocksd limp-
liga metoder for spridning av dessa va-
pen och undersdker allminhetens in-
stillning till dem.

I den andra artikeln gir forfattaren
nirmare in pd den kemiska krigforing
som pagdr i Vietnam. Hon skriver:

”I Rocky Mountain Arsenal, Denver,
produceras olika kemiska vapen som
enligt rapporter innefattar nervgas, se-
napsgas, dmnen som gor minniskor
”ofdrmogna” (incapacitated) och vapen
mot skord.

“Forenta Staterna driver ectt annat
stort produktionsforetag — med upp-
skattningsvis en drskostnad av 3,5 mil-
joner dollars — i Newport Indiana dir
den dodliga nervgasen Sarin tillverkas.
Med den laddar man raketer, landmi-
nor och artillerigranater, Foretaget har
300 anstillda och lir ha arbetat dygnet
runt sedan 1960...”

“For ndgra ir sen avslot Pentagon
kontrakt med omkring 10 kommersiel-
la firmor for forskning och framstill-
ning av bittre 16vfillnings- och uttork-
ningspreparat; de kemiska avldvnings-
medel som anvinds i Vietnam ir i re-
gel kommersiella...”

”Detaljkunskap om sittet for anvind-
ning av biologiska vapen ir hemlig-
stimplad men vanliga handbdcker an-
tyder att de finns apterade for missiler
(raketer) for anfall i stor skala, som
bombknippen, for att sprayas fran tanks
placerade pi flygplan...”

”Kemiska och biologiska vapen har

fran militir synpunkt fOrdelen att de
kan genomtringa byggnader, de kan
ticka stora omriden, de kan framkalla
ett antal verkningar under olika tids-
rymder — allvarlig sjukdom for kort
tid, mindre allvarlig under en lingre
period, tdreflode, hallucinationer, fOr-
lamning eller dod. ..

”For nirvarande anger handbocker-
na sju kemiska dmnen som standardi-
serade for anvindning: tvd nervgaser,
en bldsbildande forening, en som gor
’oformobgen’ ’incap’, en krikningsfram-
kallande och tvd for att kontrollera
uppror...”

”Den ’incap’ som nu ir standardi-
serad for anvindning kallas BZ. Den
har bide fysiska och psykiska verk-
ningar, men dess exakta natur dr oklar

Arméns tekniska handbok anger
foljande verkningar: férhindrande av
normal aktivitet, torr hud, hjirtklapp-
ning, urinretention, fdrstoppning, for-
lingsammad kropps- och sjilsverksam-
het, huvudvirk, yrsel, desorientering,
hallucinationer, sl6het...

»Ytterligare tre imnen, DM, CS och
CN (med liknande verkningar) har fri-
givits for anvindning — och har an-
vints pid minga sitt — i Vietnam...”

“Firska officiella uttalanden om CBW
har gjorts i samband med Vietnam, I
en presskonferens mars 1965 sade Dean
Rusk till journalisterna *Vi sysslar inte
med gaskrig. Det strider mot vir poli-
tik att gora det’...”

”Johnsonregimen vidhiller att dess
operationer i Vietnam ej innefattar de
’kvivande, giftiga och andra gaser’ som
forklarats olagliga enligt Genéveproto-
kollet (1925) och att operationerna ej
innebir ’kemisk och biologisk krigfo-
ring’...”

“Enligt senaste upplysningar, limna-
de av Pentagon pd begiran av Science,
har mer in 400.000 tunnland djungel
och buskskog och mer in 120.000 tunn-
land odlad jord ’behandlats med vixt-
dédande medel’. Under det att Penta-
gon framhiller att detta omride ir en
obetydlig fraktion av Vietnams od-
lingsbara jord si har programmet nu
trefaldigats 1 omfang... Pentagon sade
till Science att man inte lingre vet hur
ofta och for vilka indam3l upprorskon-
trollerade imnen anvints.

“Bortsett frin Vietnam och frigan,
stilld av minga vetenskapsmin, om
verkan av dessa kemikalier pd Viet-
nams civila och pi dess mark si reser
sig en annan friga: Kommer det som
vi gor dir, hur dn regeringen vill be-
teckna det, att leda till ytterligare
CBW-operationer — frin USA eller av
andra, under detta krig eller under nis-
ta — operationer angdende vilkas natur
det ¢j blir mdojligt att strida om ord?
Tjinstemin hos Pentagon och State-de-
partment fornekar att vi skapar ett pre-
judikat eller att det finns risk for upp-
trappning ... Men man soker hela ti-
den efter en teknisk méjlighet till ett
genombrott som kan leda till en poli-
tisk seger i kampen mot den gickande
gerillan. Vi tycks gd mot ett lingvarigt
gerillakrig... Om Vietnamkrigets hi-
storia visar ndgot s3 ir det att missrik-
ningar och en kinsla av meningsléshet
kan gora dven desperata itgirder loc-
kande, Det som ir “otinkbart” i ena
Sgonblicket kan bli statskonst i nista.”

I anslutning till denna andra artikel
publicerar Science en &versikt av de §t-
girder som vidtagits av forskare 1 USA
i protest mot krigsféringen i Vietnam.

Den 23 september 1966 startade 22
ledande vetenskapsmin en petition till
president Johnson om att sluta anvinda
kemiska vapen mot vixtlighet och min-
niskor 1 Vietnam. Petitionen har sedan
dess undertecknats av tusentals forska-
re. Minga vetenskapliga samfund har
gjort liknande aktioner. 12 vixtfysio-
loger har skrivit till presidenten och
varnat for skador som kan piverka des-
sa trakter under iratal.

Nyligen har en grupp som innefattar
ett 60-tal vilkinda forskare och likare
samt mdnga andra personligheter bildat
en kommitté som vill ridda av kriget
brinda och skadade barn. Man samlar
pengar for att fi dem under behandling
1 USA.

Slutligen har en grupp vetenskaps-
min tilhdrande Pugwashrirelsen bérjat
undersbkaingar 8ver mdjligheter att fi
en avrustning i friga om biologiska va-
pen. Man hoppas, sigs det, pi bidrag
frin sveaska staten i samband med det
forskningsarbete som planeras vid det
internationella fredsforskningsinstitutet
i Stockholm.
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Komp. Hillevi Svedberg

Ga forbi

Det skall alltid finnas manniskor
(s& ldnge som mdnniskor finns)
som dlskar det som &r vackert

i all enkelhet —

soluppgéng, vitsippsbacke,
"ackord” pd gitarren

till den &lskades banala séng.
Ar det inte deras réttighet?

Héna dem intel
Ga tyst forbil

av Gunhild Tegen

Men du som @r sofistikerad,

du som dalskar det djupt tillkranglade,
montage av plat och brader

och det slata dgget pd Moderna Museet —
du skall ocksé fa leva

och forhdva dig.

Det dr mer &n din rattighet.

Du d&r den otdliga framstegsmdnniskan!
Och baksldaparna

hénar dig inte, marker dig inte.

Gar tyst forbi.




INTERVJU
med Han Suyin

Den amerikanska veckotidningen “The
National Guardian” har nu i januari in-
tervjuat Han Suyin i hennes dotters
hem i New York medan ett litet barn-
barn tultade omkring.

Vi citerar litet ur den linga inter-
vjun: -

”Jag tror inte att det ir cn makt-
kamp. Kommunistiska partiet 1 Kina
siger: detta ir en strid som giller inte
bara Kinas utan virldens framtid. — —
Det ir nu alldeles sikert att Asiens be-
tydelse okar i forhillande till visterns.
— — Kineserna 6nskar skapa ett sam-
hille med mera jimlikhet och rittvisa
in det gamla, Men det nya sambhillet
piverkas av det gamla dven med ett
kommunistiskt parti vid makten. — —
Hela tiden har det funnits tvd linjer
— — — idven i ett kommunistiskt el-
ler socialistiskt parti finns det omed-
vetna instillningar som leder bakit —
— under alla dessa 17 dr har det fun-
nits tvd tendenser samtidigt inom par-
tiet — — — I alla Maos skrifter finner
man denna starka betoning av debatt,
av argument for att som han siger om-
forma minniskors tinkande — — —
Det som hinder i dag dr att efter 17
ar av fred och sikerhet i Kina upptri-
der pd nytt en viss slapphet och dir-
med egennytta — — —

I denna atmosfir hade det vuxit upp
en hel ny generation under 17 ir som
aldrig upplevat verkliga pafrestningar.
De kunde friga ”vad ir en jordigare?”
De visste inte. Jag vet att man 1 USA
och andra linder noga studerade vad
man kallade den andra generationen
och man hoppades pd degeneration.
Man sokte efter prostituerade, efter
tecken pd korruption — — —

Ett land som Kina kan inte rikna
med utlindsk hjilp — — — det maiste
rikna med att det egna folket ir ener-
giska sparsamma arbetare drivna av
kirlek till de idéer som en socialistisk
ekonomi bygger pd — — — Kina vill
inte féra erdvringskrig och inte férlora
sitt oberoende men det betyder en stin-

dig etisk fostran — — — den maste ske
pa kinesiske vis vilket innebir &Over-
drivna anstringningar i ord och myec-
ket litet av fysiskt vald. Detta dr en
gammal kinesisk tradition — — Mao
har Oversatt denna moraliska omskol-
ning till revolutionens sprik — — —

Slutligen ir det ett faktum att det
finns partimedlemmar 1 Kina som skul-
le kompromissa for att spara folket li-
danden men detta skulle endast kunna
ske pd bekostnad av virlden i Svrigt.
Dirfér menar kineserna att de genom
kulturrevolution ocksd maste ge folket
en kinsla av internationell solidaritet
— — — av att inte svika de fattiga i
virlden.

Pd frigan om den amerikanska opi-
nionens instillning till sin regering vil-
le hon endast siga att hon onskar att
USA kunde komma till insikt om att
de befinner sig 1 samma situation som
en man vilken sparkar en annan och si
vintar att den sparkade skall falla pd
kni och tacka for sparkarna.

KINA
just nu

I sitt sista brev fran Kina (jan. 67)
berdttar Anna Louise Strong om
sitt besok 1 Kanton vid nyarstiden.
En kvinna, medlem av fredskom-
mittén, berittade att hennes fem
barn i aldern 12 till 19 ir alla
var rodgardister. Den yngste, 12
och ett halvt ir gammal, hade
lyckats fi en biljetr till Peking
dir han deltagit i en av de stora
paraderna och sett Mao. Han reste
hem i sillskap med sin fjortondri-
ge bror som kunnat se Mao tre
ganger under sin vistelse i Peking.

Den femtondriga flickan hade
rest langst av alla 1 familjen. Un-
der den period da man fick fria
resor, hade hon besoke Peking,
Sian, Yenan, Chungking och Shao-
shan. Sedan hade hon med tre
kamrater — mot forildrarnas
rad gett sig ut pa en ling marsch
till Chingkangbergen. Flickan, som
tydligen hade en stark egen vilja,
sade till forildrarna att nir Mao
uppmuntrar linga marscher sd
borde forildrarna ocksi gora det.
Moderns enda kommentar var att
flickan fick ldra genom erfarenhet.

Anna Louise tilligger att det
tycks henne vara ett berom for
Kina att modern ej behévde oroa
sig for att flickan kunde bli antas-
tad.

Den sjuttonarige brodern hade
pa hosten gjort en 25 dagars
marsch till Shaoshan och sedan
akt tag till Peking sd att han fite
deltaga 1 Maos sista monstring av
rodgardister 1 november. Mar-
scherna var mycket billiga — 1
krona om dagen for mat, billigare
pd landet dn i Kanton. Sedan im-
nade han soka fabriksarbete, tills
skolorna dppnades.

Den ildsta av de fem barnen ir
en nittonars flicka som studerar
vid radioinstitutet i Peking och
deltar aktive i kulturrevolutionen.
T hostas reste hon till Wuhan,
Shaothan och Kanton och 4ter-
vinde sedan till Peking cftersom
hon ansdg att hennes insats behdv-
des 1 kampen mot en dominerande
par: zekreterare.

[&
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Det stora kvinnosymposiet
i Moskva 1967

Fyra svenska kvinnor, fil. lic. Annika Baude, byrddirckto
forfattarinnan Margit Palmaer, deltog i det stora kvinnosymposic
Margit Palmaer om denna lysande iscensatta,

Vi fick inbjudan en smula sent, i mitten
pi februari, men lyckades #ndd kom-
ma ivig alla fyra, trotsande alla hinder
som staplade upp sig. S& sminingom
fick vi forklaringen till denna sena in-
bjudan, som ju inte bara gillde oss utan
alla: ursprungligen hade meningen varit
att endast kvinnor frin Sovjetunionen
skulle delta i det planerade 8-marssym-
posiet 1 Moskva, men si dndrades pla-
nerna och kvinnor frin hela virlden in-
bjods. D& hade man ungefir en ménad

pa sig!
Ingen kan siga annat dn att denna
manad anvints vil — de ansvariga

matte ha arbetat bdde dag och natt!
Men s3 var det ju inte heller vilken
raff som helst vilket dr som helst utan
ett virldsuppbdd av kvinnor till inter-
nationella kvinnodagen under det r da
oktoberrevolutionen fyllde 50 ar. Det
gillde att visa hur langt man nitt och
vad man kunde, och i sanning: man vi-

sade det. ‘
Over 200 kvinnor — vi fick aldrig
nigon exakt siffra — frin ett nittital

linder, forutom Sovjets egna kvinnor,
hade horsammat kallelsen. Och man fick
verkligen ett intryck av hur vixlingsrik
kvinnovirlden ir vid fsynen av dessa
s olika kvinnor frin si olika villkor
och linder: indiskorna i sina saris, vds-
terlindskorna i sina korrekta drikter,
afrikanskorna i sina praktfulla firgrika
skynken och hoga huvudbonader. Kun-
de det verkligen finnas nigon gemensam
nimnare for dessa kvinnor med s& olika
bakgrund och levnadsbetingelser? Sym-
posiet skulle ge svar pa den fragan.

Men innan vi var framme vid sym-
posiet hade vi hunnit med en hel del.
Klokt nog hade man anslagit de tre—
fyra forsta dagarna till sightseeing och
orientering i sovjetminniskornas liv och
vardag — festen dock ingalunda ute-
glomd.

Mindre #n tvi timmar tog det for
var lilla grupp att flyga frin Stockholm
till Moskva, och sjilen hade nog inte
riktigt hunnit med, som afrikanerna si-
ger, nir vi frin den egendomliga still-
heten i jetplanct plotsligt kastades in i
hindelsernas virvel — en virvel som
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aldrig skulle upphdra att virvla de nir-
maste fjorton dagarna.

Fn mur av leende kvinnor med dof-
tande bl3 hyacinter i hinderna kom emot
oss pa terminalen. Denna mur, dessa le-
enden och dessa blommor skulle vi sena-
re uppleva &tskilliga ginger, bide vid
ankomster och avfirder, och de kom
att bli nigot av en vinskapens skyddan-
de mur. Druzba i Mir — vinskap och
fred — den stindigt Aterkommande
gyllene triden i dessa dagars skimrande
viv!

De som métt oss var sovjetkvinnor
fr3n Moskworezkidistriktet, virt vird-
folk. Alla de utlindska grupperna ha-
de nimligen fordelats pd staden Mosk-
vas sjutton distrikt, och enligt vad man
sa oss hade de gistfria virdarna riktigt
slagits om gisterna. Grupperna var sam-
manhillna efter linder och sprik och
hade egna tolkar, vi tillhdrde den tysk-
talande gruppen, som utom oss bestod
av Osterrikiskor samt tyskor fran Vist-
berlin och Bundesrepublik, alla vakna
och fredsvinliga kvinnor. Det fanns
ocksd Osttyskor med, men de var i en
annan grupp. Vi hade ocksd var egen
svensktalande tolk, den lika fortjusan-
de som energiska Emy Wallenius. Vi ut-
gjorde nog en ganska bdngstyrig grupp,
som hade manga egna onskemdl utanfor
programmet, men faktiskt blev dessa
ibland nigot besvirliga 6nskemdl sd gott
som alltid tillgodosedda. S3 fick Hillevi
Svedberg studera ett experimentomrade
i vardande, sjilv fick jag ett givande
samtal om sovjetforfattarnas villkor,
Annika Baude lyckades f3 kontakt med
Sovjets LO, dessutom fick vi veta en hel
del om regional- och stadsplanering i
sjilvaste Gossplan samt bescka det nya
serviceministeriet — en kolchos nere 1
Ukraina inte att forglomma. Om all den
information vi pa si sitt fick kommer
sikerligen att berittas senare i Vi Kvin-
nor.

Att vi dverhuvud taget lyckades fa
in en fot pi dessa inte s alldeles ldtt-
tillgingliga institutioner berodde, forsik-
rade man oss, pi att det dverallt fanns
s3 minga kvinnor i ledande stillning.
Det var ju for Gvrigt nigot som vi ofta

r Maj-Britt Sandlund, arkitekt Hillevi Svedberg och
t i Moskva 4—18 mars 1967, Hiir berdttar
miktiga manifestation av kvinnors vilja till samarbete och fred.

med egna ogon kunde konstatera: pd
fabriker, forskningsinstitut, universitet
och kliniker, i sovjeter och pd kolcho-
sen. Men vad som var lika uppbyggligt
att konstatera som den raska kvinnliga
frammarschen pi alla tinkbara arbets-
omriden var sovjetminnens helhjirtade
uppskattning av sina kvinnor och deras
insatser. (Utan vira kvinnor skulle vi
aldrig stdtt dir vi stir idag! hérde man
ofta.) Och saken blev inte simre dir-
for att erkinnandet girna kryddades
med en nypa galanteri — man tyckte
sig ibland ana en ny romantik och det
inte bara i brollopspalatsen. Kanske
nidde uppskattningen sin hdjdpunkt den
8 mars, som inte bara ir internationell
kvinnodag utan ocksd ett slags frufri-
dag och frin och med i r allmin helg-
dag till glidje dven fér minnen. Offi-
ciellt firades den med en magnifik fest
i Kongresshallen i Kreml, dir bland
andra Kosygin var nirvarande och ett
uppbid av Sovjets frimsta artister un-
derhsll. Om denna och andra stitliga
mottagningar och fester kunde vara
mycket att siga, men nu kan det vara
pa tiden att beritta nigot om sjilva
symposiet.

Detta dgde rum i Vinskapens Hus och
oppnades den 9 mars av Nina Popova
— som redogjorde f6r sovjetkvinnornas
stillning och insatser — samt pdgick i
tre dagar. Bland de minga framstiende
talarna mi hir endast nimnas fredskdm-
pen och antifascisten Madame Eugenie
Cotton, kulturministern Jekaterina Furt-
seva samt den unga kosmonauten Va-
lentina Teresjkova, som berdttade att
nu forbereder sig en grupp kvinnor for
nya rymdfirder. Min tanke gor en stort-
dykning fyrti ar tillbaka i tiden: da
var frontlinjens unga sovjetkvinna trak-
torforerska — nu ir hon kosmonaut.
D% erdvrade hon jorden — nu siktar
hon mot rymden.

Efter de inledande anférandena blev
det de utlindska gisternas tur. I simul-
tantolkning pd olika sprik kunde man
man avlyssna rapporter frin alla jor-
dens horn: Vietnam, Guinea, Alger, Ve-
nezuela, Ttalien, Kanada, Thailand, Nya
Zeeland for att nu bara nimna ndgra




Kongresspalatset och de 12 apostlarnas
katedral i Kreml en solig marsséndag 1967.

Hotel Rossija, Moskvas nya lyxhotell, ne-
danfér Réda torget vid Moskvafloden. Ho-
tellet som har 6000 baddar, restaurang for
4500 gdster, konsertsal for 3000 personer
och biosalong fér 1600 skall vara fardigt
till 50-&rsjubileet i oktober 1967.

Lenins staty p& ett av de stora torgen i
Charkov. | bakgrunden en administrations-
byggnad uppférd 1926.
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namn ur den stindiga strommen. Frin
svensk sida talade Annika Baude om
den for oss och tydligen ocksd for and-
ra aktuella konsrolldebatten. En impo-
nerande kavalkad var det men kanske
nigot trdttsam, di upprepningar knap-
past kunde undvikas. M8hinda hade det
ur kontaktsynpunkt blivit mer givande
om man ignat Atminstone en dag 3t ar-
bete och diskussioner 1 mindre grupper.
Vi framférde denna synpunkt vid en av-
skedssammankomst med kvinnokommit-
tén och fick veta att man dven ddr va-
rit inne pi den linjen. Nista ging kan-

ske — nu hade forberedelsetiden varit
alltfér kort, ansdg Zinaida Fjodorova.
Detta forklarade ju allt — utom hur

man lyckats dstadkomma etr s@ oerhort
rikt och stimulerande program for dessa
tva veckor.

Sedan symposiet avslutats vidtog re-
sor: forst till Leningrad, den skona hjil-
testaden, vars skakande historia vi fick
inblickar i pd film, balett, museer men
ocksi pi gator, torg, vatten — och den
stora kyrkogirden frin kriget. Si upp-
l6stes vi ter i grupper, som flogs till
olika republiker inom den vildiga Sov-
jetunionen, fér vir del Ukraina. Vi kom
till den si svart krigshirjade men nu
dteruppbyggda industri- och univessitets-
staden Charkov och omhandertogs som
allid av var vinliga kvinnomur med
blommor, presenter och iver att visa oss
allt — dven den inte s3 littdtkomliga
levnadsfriska kolchosen.

Dirpd dnnu en sista dag i Moskva
med avskedssammankomster med vira
kira nyférvirvade vinner i distriktet
och kvinnokommittén. Och s3 — hokus
pokus — var man plétsligt hemma igen.

Vad ska man siga om en sidan resa?
Bara det att fick man vilja pd den och
pa att resa till manen s inte skulle jag
tveka, Vad i all virlden skulle man ha
ate lira sig pd minen?

Margit Palmaer

Folkvimmel p& en huvudgata i Charkov.

Bréllopspalatset i Charkov. Frén véanster
Maj-Britt Sandlund, Margit Palmaer, Emy
Wallenius, Hillevi Svedberg, bruden, brél-
lopsvittnet, Margit Palmaer lyckénskar, tol-
ken Emy Wallenius oversatter.

| sol och smdltande snd méttes vi av kol-
chosens trefaldiga Leninpristagare med ett
nybakat jattebrod i famnen. Frén vdanster
Maj-Britt Sandlund, Emy Wallenius och
Annika Baude. Bakom brédet professor
Lubovj Malaja och Hillevi Svedberg. Nr 2
fran hdger ar Margit Palmaer.




OVIET
OMMAREN
EMESTRA
EXTIOSIJU

Sommaren star f6r dérren — semesterplanerna borjar
ta form. Resor i Osterled blir alltmer populdra. Gor
nu under jubileumsiret av Oktoberrevolutionen all-
var av planerna att besdka Sovjetunionen — resan
Ni aldrig glommer!

Genom en INTOURIST-resa i Sovjetunionen fir Ni
tillfille att se detta lands storslagna och maleriska
natur, dess historiska och kulturella minnesmirken
och stora nybyggen samt bekanta Er med folkhus-
hillningens framgingar och sovjetfolkens kultur och
konst.

INTOURIST stér till Er tjinst i 100 stider och kan
erbjuda Er 100 olika resealternativ med buss, jirnvig,
flyg, kryssningar eller batfirder exempelvis pd Volga,
Don eller Dnjeper.

Ni kan bestilla er resa och f3 all in-
formation hos svenska rese- och tu-
ristbyrier som samarbetar med
INTOURIST.

Alla upplysningar ges dven av

Intourist

INFORMATIONSBYRA
SERGELSGATAN 21, STHLM
Telefon 08/21 59 34

HCT

Valkommen
till DDR

pPd en spéinnande stadsresa

DDR rundresor varje vecka fran
10 juni fran Trelleborg inkl. ho-
tell och helpension fr. 465: —

Arrangirer:

Europaresor, Reso, SJ, Folkturist
Bokningar genom zlla auktorise-
rade resebyraer.

TURISTVISUM GENAST

Det finns sa mycket, bade nyitt
och gammalt, att se i Sveriges
néirmaste grannland séder om
Ostersjon!

Potsdam

Slotten Sanssouci
och Cecilienhof

Vidare upplysningar fran
Tyska Demokratiska Republikens
informationsbyra

for resor och turism
Vasagatan 19, Stockholm. Tel. 11 82 40

Leipzig

Internat. massor

Trellehorg

sedan dver 800 ar.

Frén Trelleborg till
Sassnitz — den
gamla kungsvédgen
till Tyskland!

Sassnitz

DDR:s huvudstad,
beromda teatrar.

Zwinger med
valkant
tavelgalleri.

Europas dldsta
porslinsfabrik.

Dresden
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SPETALSKA

En bok av Signe och Axel Hojer

Nir medicinalstyrelsens chef ir 1952
limnade sin tjinst for att ita sig ett
uppdrag for Virldshilsoorganisationen
(WHO), anade vil varken han eller hans
hustru att detta skulle stricka sig ett
drtionde framic 1 tiden och f6ra dem
bdda in i det mest krivande arbete i
olika delar av virlden.

Av olika erbjudanden valde han att
bli rektor fér en nyinrittad medicinsk
hogskola i Travancore, en av Sydindi-
ens stater, och samtidigt ridgivare i me-
dicinska frigor at landets regering. At
Signe Hojer uppdrogs arbete vid bar-
navarden.

Det var sjilvklart, att de si gott som
omedelbart kom i kontakt med spet-
ilskevirden. Efterblivet och avancerat
pa en ging horde Travancore till de in-
diska stater, som varit mest utsatta for
denna fruktansvirda sjukdom.

I historiens gryning finner man spet-
ilskan eller lepran®*, som den allmint
kallas, 1 Indien och Kina, Med Xerves
soldater kom den 3r 480 f. Kr. till
Grekland och nigra hundra ir senare
till Ttalien. Frin dessa linder spreds den
over Europa, inda upp till Norden.
Den gir inte som de stora epidemierna i
vildiga vagor Over linderna for att se-
dan dra sig tillbaka, liksom tex pest
och kolera. Den biter sig fast 1 sm3i
grupper av minniskor. Innan man anar
faran, dr ett stort omride nedsmittat
av en sjukdom, frin vilken ingen till-
frisknar, men desto fler gir langa och
pligsamma &r till motes. Genom att in-
ritta upptagningsstillen for insjuknade
soker man hindra sjukdomen att sprida
sig. Nir den hade sin hdgkonjunktur i
Europa uppskattas leprasjukhusens antal
dir till ca 22.000. ”Du maiste springa,
nir du ser en spetilsk, som om du
sprunge for ett lejon™, dr ett kint bud
i Muhammeds ordspriksbok!

Under drhundraden isolerades de ar-
ma spetilska frin andra minniskor. De
ras olycka maste vara ett straff, sint av
den rittfirdige Guden. L3t oss noga
akta oss f6r de sjuka och deras anhéri-

* ordet dr grekiskt och betyder egentligen
fjallig sjukdom. Ar det gingse namnet p3
spetilskan utom i Norden.
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Signe och Axel Héjer i Travancore, Syd-
indien.

ga, annars kan det gd oss pd samma sitt.

Frin 1500-talet borjade sjukdomen g
tillbaka i Sverige liksom den redan ti-
digare gjort i Mellaneuropa. Sikra siff-
ror finns dock inte f6r var del f6rrin
vid mitten av 1700-talet. Den fanns da
sirskilt kvar i de norrlindska landska-
pen och nigra sydligare kustlandskap.
Linné som var en stor resande i sitt
eget land och mott minga leprasjuka
limnade en sommardag sitt Hammarby
for att 1 Uppsala ventilera en kort av-
handling om spetilska, En hollindare
hade i slutet av 1600-talet med sina lin-
ser visat, att ett myller av smidjur kun-
de finnas i en vattendroppe, fastin de
var osynliga fér blotta &gat. Linné me-
nade nu, att om vi noggrant betraktade
vidra olika febrar med deras utslag och
varblasor, kan vi knappast komma till

nigon annan slutsats in att var och en
av dessa febersjukdomar har sina egna
smidjur av nistan oidndlig litenhet.
Ocksd leprasmittan miste bero pid en
dylik levande organism, och han upp-
manar den behjirtade likare, som ni-
gonsin skulle {3 tillgdng till liket av en
spetilsk att Sppna kndlarna och under-
s6ka om smidjur av nimnda slag fun-
nos dir. P3 s3 sitt bor det bli mojlige
att uttinka ett nytt sitt, sikrare in
hittills, att bota sjukdomen.

Det var inte en svensk som kom att
fortsitta den vig pd vilken Linné kom-
mit in utan en norrman. P34 1800-talet
bredde sjukdomen 3dter ut sig bland den
fattiga befolkningen kring fjordarna.
Det uppticktes att 3 procent av folket
dir hade spetilska. Man miste bygga
nya sjukhus. Overlikaren vid ett av
dessa, den unge Cornelius Danielssen,
hade under sina studier fitt god kon-
takt med fiskarbefolkningen och sett
deras elinde. Han och en kamrat un-
dersdkte tillsammans 3000 hem runt
omkring pi landsbygden. Resultatet
framlades i ett stort verk, Om spetils-
kan, som blev klassiskt. Det inneholl i
ord och bild den forsta vetenskapligt
noggranna beskrivningen av sjukdomen,
publicerad 1 Norge 1847 och ett ir se-
nare 1 Paris pd franska. Boken ir odver-
triffad innu i dag och senare fick for-
fattaren det fornimliga Monthyonpri-
set fr@n franska akademien.

Det andra stora namnet i norsk lep-
raforskning ir Armauer Hansen, spet-
ilskebacillens upptickare. Som ung var
han underlikare hos Danielssen och
forsvarade frimodigt sin mening, att
lepran spreds genom smitta men ej var
irftlig, vilket var chefens 3sikt. En dag
nir han sysslade med mikroskopet, sig
han nigot egendomligt i den grodroms-
liknande massan han var van att han-
tera. Stavformiga kroppar, delvis kor-
sande varandra i mycket spetsiga vink-
lar. Nir han upprepade sina observatio-
ner, fann han hundratals stavar eller
sprot, som rorde sig mer eller mindre
livligt under mikroskopet. T Bergen stir
bysterna av Danielssen och Hansen mitt
emot varandra. Tv3 av Norges stora
min! Men det skulle dr6ja linge, innan
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denna upptickt av leprabacillen kunde
praktiske utnyttjas. Orsaken var na-
turligtvis att bakteriologien var en si
ny vetenskap.

Forsta rapporten om att sulfonpre-
parat med gynnsamt resultat kunde an-
vindas pi leprapatienter kom frin det
kinda leprahuset Carville i USA. Pa-
tienterna fick i borjan anmila sig frivil-
ligt, man var orolig for verkningarna.
Ofta uppkom blddningar, kviljningar
och iven mera allvarliga besvir. Men
resultaten var mirkliga. Det allminna
hilsotillstindet forbittrades, sar torka-
des ut, knutorna férsvann och det bis-
ta av allt: bacillerna i proven minskade
i antal och kunde helt forsvinna. Bote-
medlet mot spetilska tycktes vara fun-
net! ”Denna jul hade det kommit in en
ny ton av hopp, aldrig forr hord pd ett
leprasjukhus. Man fick klart for sig att
nigot hint.” Detta skrevs pd 1950-talet.
Sedan dess har stora framsteg gjorts.

Man anvinder preparatet Diamino-
Difenyl-Sulfon — foérkortat DDS. Det
ges nu i tablettform, vilket ju ir be-
hagligare och mera litthanterligt dn de
injektioner med vilka leprapatienter ti-
digare behandlats. Tabletterna kan delas
ut vissa dagar under kontroll. Sjilva Id-
kemedlet ir otroligt billigt — 15 kro-
nor per ar och patient! Det dr likare,
skoterskor, kliniker, kommunikationer
m m som kostar.

WHO och UNICEF, de bida FN-or-
ganisationer som samarbetar mot folk-
sjukdomarna, ir nu i gdng i 37 linder
for spetilskans bekimpande. Antalet pa-
tienter gir upp till nira tvd miljoner
och de friskskrivna nirmar sig 200.000.
Antalet leprasjuka i hela virlden upp-
skattades av WHO till nira 11 miljoner,
av dem har 4 miljoner nigon form av
vanférhet som minne av sjukdomen.
Flertalet sjuka finns i U-linderna, dir
fattigdomen ir stor. Vad kan vi gora?

Tag kan bara siga en liten sak. Kop
och lis den lilla boken! Den ir varken
hemsk eller 1ingtrikig. Det dr en sidan
bok, som Sppnar portar. Och vill ni-
gon hoéra mer om dessa speciella ting,
lis dd ocksi Signe Hdjers Levande be-
graven. Den ir mer personligt skriven
med 4tskilliga vackra illustrationer. Den
ir stérre och dyrare, men kan sikert
linas pd de flesta bibliotek,

Kan jag st till tjinst med ndgot ir
mitt telefonnummer 04/86 50 19.

Signe Fredholm

Levande begraven. Av Signe Hojer. Tidens
forlag, Stockholm 1959. Tllustrerad. 209 sid.
Pris 19,50 kr.

Spetilska. Av Signe och Axel Hojer. Tidens
forlag, Stockholm 1966. Tllustrerad. 127 sid.
Pris 9,50 kr.

deklaration
i vardande

En deklaration har den fordelen fram-
fér en konvention att den ej dr en lag
som skall ratificeras av s3 minga stater
som mdjligt och dirfor miste formule-
ras med forsiktighet. En deklaration
kan och bor vara principiellt klar sd
att den fir opinionsbildande betydelse.

Det forslag till deklaration om eli-
minerande av diskrimination mot kvin-
nor som utarbetats av kommissionen
om kvinnornas stillning (The Status of
Women Commission) under &ren 1965
—66 har fitt allmint erkinnande frin
kvinnoh&ll. Jeanne Martin frin Guinea
som deltog 1 kommissionens arbete om-
vittnar i nr 4 1966 av KVD:s tidning,
Women of the Whole World, att dekla-
rationen kommer att bli ectt vapen i
hinderna pi kvinnor och deras organi-
sationer. Aven Rom-seminariet om
kvinnornas deltagande i det offentliga
livet (okt. 1966), som vi behandlat i
nr 1 1967 av Vi kvinnor, gillade for-
slaget. Ambassaddr Inga Thorsson som
var svensk representant nir fOrslaget
behandlades i FN:s tredje kommitté
(dec. 1966) sade i sitt anforande att det
var ett utmirkt forslag.

Nir forslaget av ECOSOC (ekono-
miska och sociala ridet) Sverlimnades
i ofsrindrad form till kommittén s be-
tydde detta emellertid inte att ECOSOC
instimde till alla delar, tvirtom. Man
hade haft minga indringsforslag och
beslst att 13ta FN 18sa problemen. I
FN-kommittén var man erkinnsam,
detta skulle bli ett betydelsefullt histo-
riskt dokument, men forslaget mdste
fterremitteras till Status of Women
Com, foér indringar.

Framfor allt ville man ha indringar
i artikel 8 som behandlar kvinnors
rittsliga stillning och 1 artikel 10 om
kvinnors ekonomiska rittigheter, Man
besldt begira att ett nytt forslag skulle
vara inlimnat i god tid fér behandling
av den tjugoandra FN-sessionen. En ta-
lare — man fir ej veta frin vilket land

Jeanne Martin Cisse.

— sade att sidana bestimmelser som tog
hinsyn till de fundamentala skillnader-
na mellan min och kvinnor ej kunde
kallas diskrimination. S& det giller for
kvinnorna att s¢ upp med det forslag
som ECOSOC kommer att inlimna till
session 22.

I sitt anfoérande infor tredje kommit-
tén sade ambassadér Thorsson att det
viktigaste skilet till att fordomar halls
levande ir allminna opinionen. A ena
sidan forutfattade 3sikter om att kvin-
nor ir underligsna i en virld behirskad
av min 3 andra sidan likgiltighet ja,
tom instimmande frin kvinnornas sida.
S3dana nedirvda tinkesitt ar mycket
miktigare dn lagstiftning.

Dirfér miste kampen om kvinnor-
nas likstillighet frimst foras pd det
psykologiska planet. Inga lagar leder
till verklig likstillighet med mindre de
finner gensvar i mins och kvinnors
tinkande. Det giller dirfor att férind-
ra skolbScker, reklam, TV- och radio-
program, filmer si att de gynnar ett
fordomsfritt tinkande i frigan.

Det ir olyckligt att tala om kvinno-
fragor, nir det faktiskt giller samhills-
problem av stor betydelse for alla.

»Den svenska delegationen anser att
ett fordomsfritt tinkande skulle frim-
jas genom att generalférsamlingen an-
tar en deklaration mot diskriminering
och vi anser att kommissionen fOr
kvinnornas stillning framlagt ett ut-
mirkt forslag. For att deklarationen
skall f3 betydelse ir det enligt vir me-
ning viktigt att den dr principiellt klar.
Vi skulle dirfér beklaga om indringar
som forsvagar texten inférdes. Vi sto-
der den dsikt som framfdrts av minga
att man ej bdr skapa en lag, en kon-
vention som skall ratificeras av s3
minga medlemsstater som mdjligt. Dir-
for kan vi ej gi med pi att texten ur-
vattnas s3 att den blir minsta gemen-
samma nimnare for ett stort antal lin-
der med helt olika lagar och kulturell
bakgrund”.
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Den orittfirdiga

valfa

Det finns mycket just nu som oroar den som léter
sig oroas: De unga narkomanernas dppna men
vingklippta protest mot “knegarnas’ materialistis-
ka lyckodrém. Alkoholproblemet, med drastiska
dkningar ner i &ldrarna och inom bdda konen. En
meningslés forstorelselusta som kommer de kom-
munala forséken till uppsnyggning och férskéning
av parker m m att nérmast te sig gripande. Rahe-
ten i dverfall pd gamla och orkeslésa, men ocksd,
pé& andra sidan, polisens “bestédmda uppférande”
mot politiskt medvetna ungdomar, mot mods och
provies. Brottsligheten som oavbrutet tilltar, ocksé
den i allt lagre aldrar.

| sin doktorsavhandling konstaterar Gustav Jons-
son att “brottsligheten gér i arv d v s att den bibe-
hélls och 6kas inom den férslummade miljs, var-
ifrdn den rekryteras.

Andra brister i folkhemmet, mindre uttalat ne-
gativa men kritiska nog: Bostadsbristen, daghems-

Foto: Lo Hertzman-Ericson.
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rden

bristen. De obefintliga vdardresurserna. Inte minst
vér, de praktiga anpassades, harda attityd till
“den andra varlden”.

Valfardssamhallet — ordet fastnar i strupen.
Vad é&r det som haller p& att handa? Ar priset som
vi betalar for valfarden att nédgra av oss, en dkan-
de grupp, kommer att std utanfér? Kommer att
med andra medel &n pengar ta sin del av den ma-
teriella valfarden?

| “Den ofardiga valfarden” gér forskarparet
Gunnar och Maj-Britt Inghe systematiskt igenom
allt som fortfarande brister, framsallat ur ett val-
digt undersdkningsmaterial. Har mater vi, lagmalt
referat men darfér inte mindre fruktansvért och
anklagande, de bostadslésas, de alkoholiserades,
narkomanernas, ungdomsbrotislingarnas, lagin-
komstgruppernas, méngbarnsfamiljernas, de en-
samma mddrarnas, utlanningarnas, de arbetslésas

och sjukas problem.
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| tidernas gryning bérjade vi
var vév som blev andldst lang.
Vi dro de namnlésa nornorna vi
som glomdes i bardernas sang.

| tidernas gryning bdrjade vi.

Vi sokte vart vafte kring jordens rund.
Vi fann fiber och bast, tdgor och vav,
vi fann ull och lin, och en silkesmask
med féardig spole i ett mullbdarstrad
fann vi en dag i en doftande lund.

Vi vavde fér levande stora och sma,
vi vavde fér kyrka och Gud.

Vi vidvde Guds moders drdakt ocksd,

vi vévde ock bdédelns skrud.

Vi vivde vi spann fér lag och bud,
vi vavde for kriget och satan.

Vér vav blev ldngre &@n vintergatan.

Den rdcker att svepa hela var jord

i varv pd varv till ett jatteknyte

och ddlja dess nakenhets lyte.

Ty hur vi vénde och hur vi spann

viven dock aldrig rackte

att skyla for kélden var kvinna och man

och sdkra en drakt fér ett kommande slakte
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Ndstan varje kapitel slutar med frédgor. En av
dem som tréffar djupast lyder: hur &r det maijligt
for oss att njuta var egen lycka, néar vi vet att sa
manga inte har del i den? Mé&nga rekommenda-
tioner till 18sningar kan paret Inghe inte ge — om
inte att férhallandena maste undersskas, 18sning-
ar och férslag frambringas.

Vi méste studera de asocialas situation, behov,
sociala relationer, normer och attityder, grupper-
na och géngen, hela den torftiga, bittra, osdkra
och bedrévliga tillvaro, som allt flera ungdomar
och allt flera vuxna hamnar i mitt i den fulla sys-
selsattningens, l6nedkningarnas, den stigande lev-
nadsstandardens och den ékade biltathetens sam-
halle.”

Mot slutet vidgas perspektivet ut mot vérlden.
Véra problem ter sig ndstan groteskt sm& — och
onddiga — nér de stalls mot den globala néden.

Men maste vi ha dessa “dverflédsproblem’?

VARLDENS VAVERSKOR
av Moa Martinson
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Barnen féds, vinter och sommar,

de féds nakna till livets dom,

men lammen féds ock; och linet blommar
och bomullsbusken dignar av blom.

Aldrig den slutas var véldiga duk.

Aldrig vi véver den sista drdkien.

| krigssirénernas vralande tjut

vi vaver for kommande sldkten

och lyssnar till blodets sirén i vart éra,

som susar om liv, om skydd, om huld.
Aldrig vi frégat: Herre vad skola vi géra?
Ty vi sonar sé& fort vara hander férma

ordtt och hardhet och skuld.

Ni alla som vdver med tanke och ord,
vév en duk lika valdig som var,

en duk av vdarme kring hela vér jord

och vi skall métas i levandets var

p& en jord ddr ingen &r rddd och ingen &r naken
dar hatet har doétt och friden &r vaken.

Ni alla som vdver med tanke och ord,
vav en duk lika valdig som var!

Barnen féds nakna vinter och sommar.
Men lammen féds ock; och linet blommar
och bomullsbusken dignar av blom.

Vi Gro de namnlésa nornorna vi
som glémdes i bardernas sang.
| tidernas gryning bdrjade vi
var vdv som blev &ndlést lang.
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Gunnar Inghe dr inte sdker. Brottsligheten och né-
den i véast &r l&ngt storre @n i ost. Ar det en tillfal-
lighet? “Kanske deras ensamhet och isolering blir
djupare, mera absolut och hopplds i ett samhadlle
praglat av kapitalistisk konkurrens, individualism
och sjalvtillracklighet &n i ett samhdlle genomsyrat
av gruppkénsla och solidaritet.”

Vi kan inte ldngre l&tsas att detta inte angar
oss. Vi kanske klarar oss, men knappast véara barn.
Om inte annat s& for deras skull borde vi ta itu
med problemen. Eller skall vi, sjglva pa toppen av
materiell standard, ge dem i arv en varld som &r
torftigare, farligare, ondare och mer egoistisk @n
n&gon annan zpok i historien?

K. W.

Den oféirdiga vilfdrden. Av Gunnar Inghe och Maj-Britt Inghe.
Tidens forlag—Folksam. Stockholm 1967. Illustrerad. 276 sid. Pris
22,50 kr.
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Fortsattning frdn nummer 3

Inte endast under livet kunde mannen
behandla kvinnan som sin absoluta egen-
dom: hon tvingades ocksa félja honom i
déden. Man uppfann den i vdra dgon
ohyggliga sed som kallats sati och som in-
nebdr att dnkan brdnns levande pd& man-
nens likférbranningsbal.

Denna sed férbjods f6r ungefar hundra-
trettio ar sedan.

Det berdttas att manga kvinnor med
gladje féljde sina mén i déden genom ott
frivilligt hoppa i det flammande bdlet.

Man f6rstar battre det dér talet om fri-
villigt d@ man vet hur énkorna behandla-
des. De som vdgrade att bestiga bdlet,
alltsa.

Man rakar dnkans huvud och klar henne
i de sdmsta trasor. Tempel och fester ar
henne férbjudna och de ldgsta géromélen
i hushédllet faller p&d hennes lott. Hon blir
utan vdnner, utan ndagon att tala med. Ing-
en gift kvinan vagar komma i hennes ngr-
het pd grund av det "onda inflytande”
som utgdr frdn henne: man anser det vara
dnkan som dr orsak till mannens déd.

De fér Indien typiska barndktenskapen
far ocksa ses som ett led i mannens strdvan
att aldrig ge den kvinna som skulle tillhs-
ra honom nagon som helst chans att kom-
ma ndra ndgon annan man. Barnen giftes
bort av férdldrarna innan de nar pubertets-
dldern: vid datta till tolv ars alder. lbland
gifts de bort medan de &nnu &r i sina
modrars liv. Visar det sig d& senare att de
Gr av samma koén, annulleras automatiskt
Gktenskapet.

Det ansags, och anses alltjgmt av de
flesta, att det dr en fruktansvérd olycka om
en flicka far sin férsta menstruation innan
hon hunnit bli gift. Skammen faller dé& pé&
hennes stackars féraldrar eller deras stall-
féretrédare. Den stackars flickan blir kva-
lificerad fér helvetet.

Vanligen anses det att gifta barn inte
ska ha samlag férrén flickan haft sin forsta
menstruation. Awvikelser frén den regeln
férekommer naturligtvis.

Den férsta menstruationen &r en mycket
viktig hdndelse i en flickas liv: den fdljs av
hennes forsta sd kallade Rituperiod, de
fyra dagarna ndrmast menstruationen.
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INDISK KVINNA

av Eric Lundquist

Ritu &r den period under vilken en kvin-
na anses mottaglig fér befruktning. Varje
saddan period mdste anvdndas. Att inte g6-
ra bruk av den férsta rituperioden &r synd.
En bildad indier gav mig féljande fdrkla-
ring till denna férestdlining:

Genom att inte anvinda méjligheten att
befrukta, hindrar jag en liten sjél som just
véntar pad chansen att bli reinkarnerad att
bli fédd héar péa jorden. Huruvida denna tro
&r allmén numera kdnner jag inte till.

Plikten att anvénda den férsta rituperio-
den ar sa o6vervdaldigande viktig att den
tycks komma fére alla lagar och bud om
kvinnans sexuella trohet mot mannen. Skul-
le ndmligen hennes man pé& grund av sjuk-
dom eller franvaro inte sjalv vara i stand
att géra bruk av denna period begdr man
hjalp av en prast eller ndgon helig asket.

Vetenskapligt sett &r forstds denna ritu-
period felaktigt placerad. Det rakar ju va-
ra sa att just under dessa dagar ndrmast
efter menstruationen &r kvinnan ej mot-
taglig fér befruktning. Den religiésa van-
forestallningen har alltsd rédddat mangan
ung hustru att bli fér tidigt befruktad.

Numera &r barndktenskap avskaffat pd
papperet men ej i praktiken.

Fér att hindra den férnedrade kvinnan
att géra sig fri var det viktigt att halla
henne okunnig, obildad. Dé&rfér blev skriv-
kunnighet och boklig bildning stamplade
som synd fér kvinnor, vilket som bekant
dven hant annorstddes @an i Indien.

Paradoxalt kan man séga att fattigdo-
men har varit kvinnans bdsta vdn i Indien.
Mark vél: varit — den &r det inte numera.

Det var némligen endast de hdgre kas-
terna, de vdlbdrgade som hade rdd att
stdnga in sina kvinnor i purdah. Den stora
jordbrukarbefolkningens kvinnor méste ar-
beta bdde pé& fdlten och i hemmen och
atnjot betydligt stérre frihet G@n sina rikare
medsystrar,

Och s& hade Indien alltid dessa bergs-
stammar och till exempel Nayarfolket, dar
kvinnorna trots alla ddliga exempel frén
omgivande folk behsll sin makt och mén-
niskovdardiga stdllning.

Allra samst var det fér de hdgéttade
brahminernas kvinnor. Det &r ocksé frén

deras land den moderna kvinnorérelsen
emanerat, inte darfor att de var de ofriaste
utan darfér att de var de enda med eko-
nomiska resurser att géra ndgot.

Ménga sdger att den indiska kvinnans
frigérelse frén det manliga fértrycket bor-
jade d& en grupp indier ledda av den be-
rémde raja Ram Mohan Roy férmadde den
engelska regerngen att férbjuda sati —
brdnnandet av levande &nkor.

Detta hénde &r 1829, under starkt mot-
stand frdn engelsmdnnens sida. De var
ridda att férbudet skulle &stadkomma oro
i det indiska samhdllet, och det &r klart
att de ortodoxa brékade, med prdasterna i
spetsen.

De lyckades emellertid inte f& behdila
dnkebrdnningen. )

Nu kanske nagon tycker att indierna é&r
sarskilt grymma och omdénskliga jamférda
med oss hoégstdende vdsterldnningar. Ett
s&dant tyckande &r falskt. Vi har varit och
kanske &r, mycket vérre i Véasterland.

Ténk pa vara egna hdxbranningar som
var samtidiga med indiernas sati. Och som
ocksd avskaffades mot préasterns vilja.
Och tank pé alla de miljoner manninskor
som brénts i Vdsterland f6r att de inte ha-
de den fér tillféllet ratta tron. Eller torte-
rades till déds eller gasades fér att de inte
var av ratt ras.

Dér ligger indierna léngt i 1a. Ankeba-
len &r rena smd lusteldar jdmférda med
vad vi har gjort.

Alla problem har en férmaga att vika
undan i Indien, det &r &tminstone min er-
farenhet. Men Indiens moderna kvinnor ger
sig p& problemen med avsikt att 16sa dem.
De har definitivt [dmnat sitt medeltidsféng-
else och gdr raskt framét i sin kamp fér
likstallighet med mannen. Tyvdrr utgér des-
sa moderna kvinnor endast en brékdel av
den stora massan.

Det var sarskilt under frihetskampen mot
engelsmdnnen under senare hdlften av
fyrtiotalet som kvinnan tog ett jattesteg
framat. Hon stéllde sig stolt vid médnnens
sida i striden pd& alla omrdden, politisk le-
dare, som demonstrant p& gatorna, som
deltagare i ohérsamhetskampanjer. Hon
féljde mdnnen i fangelserna d& de fdangs-




lades av engelsmdnnen. Ménnen stod hép-
na, fortjusta &ver sina kvinnors plétsliga
mod och féretagsamhet. N&got sadant ha-
de de aldrig véntat sig av sina omsorgs-
fullt inlésta dyrbarheter. Trots all férned-
ring levde &@nnu kvinnan frén Mahabara-
thas sagor och var beredd att std vid man-
nens sida i stridsvagnen.

Nehru skriver om hur frihetsrérelsens le-
dare féngslades, den ene efter den andre,
men hur hustrurna och déttrarna oSvertog
ledarskapet och férde striden vidare pa ett
sétt som slog bade vénner och fiender med
hdpnad och beundran.

Overklasskvinnan i Indien hade ldmnat
Purdah och kunde inte tvingas tillbaka dit
igen d& striden var vunnen.

Nu anses det inte ldngre syndigt av en
kvinna att studera, dven om de ortodoxa
ser med skarpt ogillande pd hennes uni-
versitetsstudier. Men nu kan intet hindra att
fler och fler kvinnor kommer in vid univer-
siteten och i forsta hand studerar till 18-
kare, advokater och politiker.

Men man klagar fér ndrvarande over att
alltfér manga av de kvinnliga studenterna
gifter sig efter avslutade studier och aldrig
utévar det yrke de ldrt.

Talar man med dagens kvinna i Indien
(den enda en frdmling kan tala med &r na-
turligtvis den helt moderna, frigjorda kvin-
nan) far man snart héra att de som gjort
mest fér kvinnans framétskridande i det
fria Indien &r Gandhi och Nehru. Utan de-
ras ledarskap hade inte mycket kunnat
uppnas.

D& man hdr dessa moderna kvinnor far
man latt det intrycket att den stora massan
av Indiens kvinnor redan &r pd& marsch.
Detta &r tyvarr ingalunda férhallandet.
Man kommer snart underfund med att det
&r ett i den stora massan férsvinnande fa-
tal som har lyckats frigdra sig, vilket fér all
del &r betydelsefullt nog. En férberedelse
fér stormen som ska komma.

Kommer d& denna storm? Gar det fram-
&t for kvinnorérelserna i dagens Indien?

Jag vet inte om ndgon kan svara pa den
fragan.

Mitt privata intryck &r att en mycket god
bdrjan &r gjord men att det just nu rader
ett visst stillesand eller kanske en ater-
hémtning som sker fére kommande fram-
stdtar. P& djupet har det inte rort sig dn;
det som hé&nt &r bara fina krusningar pé
ytan.

Jag fick tyvarr aldrig tillfélle att bekan-
ta mig nérmare med Indiens bykvinna. Jag
s&g henne bara s& dér i férbigéende ldngs
végar, vid brunnar eller pa falten. Négra
f& ganger besdkte jag éven de enklaste
hyddorna, métte kvinnorna som levde och
arbetade dér, men kunde inte tala till des-
sa kvinnor som alltid tycktes vara i arbete.
Jag har redan sagt att bykvinnan var né-
got friare an Sverklasskvinnan, vilket dndé
inte gor hennes lott avundsvérd i dagens
Indien. Hon pressas inte bara av sociala
féordomar utan kanske lika mycket av na-
ken fattigdom.

Av en tillfallighet fick jag en glimt av det

helvete som en stor del bykvinnor lever i.
Utan denna tillfallighet hade jag kanske
inte vetat mycket om hur daligt stéllt det
ar trots ett helt ars resor kors och tvdrs pa
indisk landsbygd.

Det jag ska berdtta hénde i vdstra In-
dien.

Tillsammans med ett par indiska jdg-
mdstare satt jag p& verandan till ett litet
"resthouse”.

Ungefar femtio meter frén var veranda
lag bybrunnen, malet fér alla kvinnors
vandring mornar och kvéllar. Véldiga svél-
lande mdssingsurnor bars av mérka, mag-
ra kvinnor, spinkiga ben, stora fotter tram-
pade dammig stig.

Som vdldiga guldkérl glimmade de all-
tid nyskurade urnorna. Vattnet hinkas upp
med hjalp av ett block ur den trettio meter
djupa brunnen. Magra ryggar bojs, knappt
skylda av trédslitna, mérka saris. Kvinnor-
na har héga, lite skrikiga réster, och det ar
ont om glada leenden. Trots den tidiga
morgonen &r luften redan het och dam-
mig. Torrtiden gar fort mot sitt slut. Hjulet
i blocket gnisslar, och hink efter hink his-
sas upp, kruka efter kruka fylles och sving-
as upp p& huvudet av Ggaren med hjdlp
av nagot kamrat.

Och dér kommer man med kor och buff-
lar som ska vattnas, och dér kommer mdn
med hégar av klader som ska tvéttas, och
plétsligt blir ddr ett stort halla. Alla sldp-
per det de har fér hénder, alla hdnger
dver brunnskanten och stirrar ned i djupet.
En &sna gar ensam omkring och skriker
ihdllande. Ungar trénger sig fram och f6-
ses undan. Hinken har stannat, hjulet i
blocket gnisslar inte ldngre.

— Vad har hdnt, frégade jag mina kam-
rater.

— Vet inte, det verkar som om négon
har ramlat i. Men varfér gor de dé& inget?
L&t oss g& och se vad som hdnt.

En man beréattar fér min kamrat vad som
hdnt. Jag ber honom &versétta.

— Det ligger ndgon dér nere i brunnen,
séger han, ndgon som inte kommit dit nu.
lag har sagt @t dem att skaffa ett starkare
rep och hissa ner ndgon i brunnen fér att
undersdoka vad det dr fragan om.

Vi avslutade vart morgonte, och en tim-
me senare hade vi sldngt i oss var frukost
ocksa. De hade fatt upp en kvinna och tvé
sma barn ur brunnen, Barnen var bara tvé
eller tre ar gamla. Nakna smd flickor.
Kvinnan sdg mager och tdrd ut. Hon hade
sdkert inte legat ménga timmar i vattnet.

— Hur har de kunnat ramla 2 frégade
jag.

— Man ramlar inte i en sédan brunn,
man hoppar frivilligt. Men lat oss ge oss
ivéig nu.

Vi aterviinde inte férran det var morkt pd
kvillen. Vi hallde vatten &ver véra heta,
dammiga kroppar — vatten fran brunnen
kanske? Ja, sdkert. Det fanns inget annat
vatten i byn. Samma vatten som en mor
och ett par smé& barn drénkt sig i férsdkte
vi tvatta oss rena i.

Vi at vart aftonmal — hdnscurry och ris

som alltid. Sen pratade vi skog. Mina:
kamraters betjdnter flyttade ut vara sdng-
ar pd& gdrden och hdngde myggndt om-
kring dem. Sen beréttade de med ldga
roster for oss om det som hdnt, pd hindi
som jag inte férstod mycket av. Jagmdstar-
na &versatte valda delar fér mig:

— Joint family &r orsaken, bdde svdrmo-
dern och mannen har varit elaka mot hen-
ne. Det dr en gammal sed, och de fattigo
&r inte ekonomiskt tillrackligt starka att
leva p& annat sétt. Det sdgs har att hen-
nes man gjorde av med pengar bade pd
sprit och andra kvinnor och att svérmo-
dern tog hans parti. Dem har déda stac-
karna fick aldrig &ta sig métta en gdng,
och skilsméssa dr omdjlig. Det fanns kan-
ske ingen annan méjlighet fér henne. | den
har delen av Indien &r det vanligast att de
branner sig till déds, det ar battre dn att
smutsa ner brunnen. Stackars flicka, hon
kanske inte ens hade rad att skaffa sej
néagra liter bensin. Och det dr svart att se
sina smd barn brinna. Tvd sma flickor som
ingen vill ha.

— Och sant ddar &r vanligt?

— Har a&r det nog ganska vanligt. Har
fortsatter de ju alltjamt med barndkten-
skap, fast det &r férbjudet. Inte bryr de sej
heller om lagen som férbjuder polygami —
alla foraldrar vill ju ha sina flickor gifta
innan de natt puberteten. Och de maste
betala fér en man s& mycket de bara or-
kar. Ofta tar de inte s& noga reda pé vad
for sorts karl det @r. Och mannens familj
tar flickan fér pengarnas skull. Sen blir det
vél alltid ndgon réd med henne.

— Men var kommer nu joint family in i
bilden?

— Joint family betyder att mannen bor
hos sina fordldrar eller har dem hos sig.

Mor och barn. Oljemdlning av den indiske
konstnaren Krishna Hebbar. Originalet dgs
av Valborg Svensson.
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Plus kanske en hel del andra familjemed-
lemmar. Modern styr vanligen hushallet och
tar sin sons hustru som arbetskraft som ska
utnyttjas till det yttersta. Inte alltid, men
ofta, Och ndr mannen har tagit sin hustru
bara fér att f& de pengar som flickans for-
dldrar ar villiga att betala bryr han sig in-
te alls om hustrun senare. Han vill bara
bli av med henne. Och svdrmodern hjalper
gdrna till att géra livet outhdrdligt for flic-
kan sa att hon ska férsvinna. Men det é&r
svart, ndstan oméjligt fér en flicka att lam-
na sin man. Hon har inget val, bara déden,.

— D& &r det mannen som &r mérdare
och inte kvinnan som d&r sjdlvmérdare.

— Det kan man nog sdga.

lag sov ddligt den sista natten i harbér-
get vid den smutsade brunnen. Asnan
skrek som om den sérjde déda barn.

Senare fick jag tag p& ett nummer av
veckotidskriften Blitz, utgiven i Bombay, dé&r
just den hdr frégan behandlades. Det var

en lang artikel om mdnga kvinnors grymma
6de. Dar berattades om sociala férhallan-
den s vidriga att jag trott sddant omdj-
ligt. Dar berdttades om detta dagens In-
dien, dar det officiellt varken far fére-
komma polygami eller barndktenskap. Héar
fick man veta att i detta dagens Indien gif-
tes flickorna alltjgmt bort som barn, mot
sin vilja. Man fick veta att ménnen tog sig
flera hustrur och att de stackars kvinnorna
ofta tvingades i déden om de inte dréptes
av mdnnen. Ddr stod att enligt statistiken
sker det nu tre till fyra sjdlvmird om dagen
bara i staten Gujarat. Ddr stod om flickor
som aldrig kunde giftas bort, dérfor att fér-
dldrarna var fér fattiga men att nagra av
dessa flickor i stallet fér hemgift fatt lara
sig att ldsa och skriva. Séddana flickor kun-
de fa nagon enklare plats pd kontor eller
i industrier. D&r utnyttjade manliga kamra-
ter och chefer dessa flickors beldgenhet.
Gjorde flickorna inte ménnen till viljes fick
de sparken. Sedan kunde de séka nagon
annan plats tills de fick sparken dér ocksa.
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Sen var det déden eller bordellen. Och var
de mdnnen till viljes s& blev de oftast med
barn. Det betydde ocks&d déden eller bor-
dellen.

Nagra liter bensin och en tdndsticka. El-
ler brunnen. Ingen vill veta av en flicka
som har blivit havande utan att vara gift,
ingen vill veta av en dnka eller en fran-
skild kvinna.

Sati — dnkebrénnandet &r férbjudet. Men
vad ar dé detta?

Enligt tidningen &r det inte s& sékert ott
alla dessa registrerade sjalvmord verkligen
ar sjdlvmord. Ar en icke dlskad hustru ej
kvick nog att <jélv sérja for sin hadanfard
hander det att karlen hjdalper henne, slér
ihjal henne, haller bensin dver henne och
tdnder p& och rapporterar &nnu ett sjalv-
mord iill polisen.

Atta munkar brénde sig sjdlva till déds
i Vietnam. Hela vérlden fasade. | Indien
brdnner sig kvinnor till déds varje dag.
Ingen lagger marke till det.

Men sati @r officiellt avskaffat.
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Flickornas var...

Det blir en flickornas vir i ir, en vir fér kalvbenta
och knubbiga, for fnitterslingiga och stillblomman-
de... Alla flickors vir, inte bara de vackras.

Nigon 6verraskning blev det kanske inte. Utveck-
lingen har gdtt ovanligt konsekvent for ate gilla s3
irrationella ting som mode och kvinnoideal. Vamper,
primadonnor, bystvenusar och damer har efterhand
sorterats bort samtidigt med statuskliderna. Ungt, lek-
fullt, okonstlat och littskott dr vid det hir laget be-
kanta honnérsord och vi har s3 sakta fitt lov att vinja
oss av att kombinera utseende med &lder och samhills-
stillning, rentav vigat forsdket att se ut som oss sjil-
va...

Bist njuta trivseln si linge den varar! Illande snart
kanske nigon tar campstilen pi allvar och s3 stir vi
dir igen, sndrda, stoppade, friserade och sminkade efter
monster. Fast — vem vet, kan klidmodet nigonsin
dterta sin makt efter Courréges, Gernreich och Quant?

Alltnog, tills vidare gors klider for flickor mest, sir-
kar och koltar som talar tyst om midja och byst men
underforstir naturlig spinst och férdenskull tilliter
langa kliv, strick och bdj dven fér dem som inte deltar
i tidens vilda danser. (Men férsék girna under duschen.
Jag vet en gentleman som hillit sin ungdoms midje-

matt upp i 80-drsildern genom vad han kallar “gym-
nastiska gester™).

Det ir helt foljdriktigt att bilden hirintill himtats
ur MMT:s barn- och tonirskollektion, dvs. vilkind
3te-jersey 1 Elisabeths design. Det viinliga materialet
aterfinns i vdr dels i tryckta monster: fantasiblommor,
pepparkaka eller smillebir som de tvi minsta flic-
korna koketterar med; dels jacquardstickade som ger
lite fylligare kinsel: en strikt “karamellrand”, en sot
kakelruta i skolflickornas enkla poloklinning med
skidrp just pd hoftkammen eller enfirgat reliefmonster
som kommer s3 fint till sin ritt i en enkelt skuren
klinning, vit eller gul eller pifigelsbls.

Firg fir vi virt lystmite av i vir och jag tror Llisa-
beths dr mer frischa in vilda, vilket kan vara vilsamt
och skont ocksd nista ar: minga frukttoner Sver ska-
lan citron—ipple—aprikos, persika, korsbir, en hel del
kombinationer av lila (som blivit en flickfirg!) samt
klassiskt marin-rotet.

Den hir ungdomliga kollektionen gérs i tre centi-
longgrupper, motsvarande 2—7-3ringar, 7—12 ir samt
tondrsstorlekarna 34—40.

Birgit Ohrn
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Fortséttning frén nummer 3.

Hiroshimas skord

av Edita Morris

1l

"Jag ber om ursdkt fér mina ddliga mun-
kar. Tag fér er! Jag har bakat dem sjélv.”

Ah, det &r tréttsamt att g& omkring med
bambubrickan och upprepa samma artig-
heter! Men det gér ingenting. Det &r en
ljuvlig natt — idealisk fér Maeda-sans man-
skensfest. Fér en timme sedan — medan
hans gdster ldg pd knd pd& verandan —
gick manen upp pd& himlen som en valdig
gul ost. Dar kom den! Det var en ldttnad
for mig att den steg upp sa punktligt.

Oj, jag hade faktiskt rdknat fel. Jag ha-
de berdknat att Maedas elever skulle ta
tre munkar var. Men de har redan slukat
fyra, och slickar sig glupskt om munnen. Ja,
ndr det géller mig hdller de inte pa etiket-
ten. Vi rdkas ju varje dag! Jag kokar deras
ris till middag, och pé& kvallen tvéttar jag
deras madlarpenslar. Jag skrattar till, och
satter brickan utom réckhdll fér dem.

(Himmel, var det var grind som knarra-
de? Nej det var bara en syrsa som gned
benen. Jag &r sa orolig éver att Tanso inte
har kommit &n! Har han blivit tagen av po-
lisen? Hans beatnikvénner &r alltid redo
att ta emot honom ndr fértvivian fér ho-
nom att begd de vansinniga handlingar
han gjort sedan barndomen. Fér Tanso var
ju ett fordldralsst barn tills Morioka adop-
terade honom; han horde till skarorna av
vilda ungar som drog genom Hiroshimas
ddelagda gator.)

"En mdénskensfest och risvin &r lika oskilj-
aktiga som tvd dlskande,” skamtar Maeda,
och glider fram till mig i sin svarta siden-
kimono. "Det &r pa tiden att du serverar
vinet, Yuka-san.”

Min lgrares leende har blivit en del av
hans ansikte, precis som hans sorgsna
dgon och nobla panna. Kdra Maeda! Hans
personliga lidanden och hans omtanke for
andra ligger bakom hans milda uttryck.
"Till en fullandad vérdinnal” sédger han,
och tar en kamelai fran sitt skarp. Han ger
mig den. Jag kan faktiskt inte tdnka mig
denne gamle malare utan en férgrik blom-
mall

| detta 6gonblick fér jag syn p& profes-
sor Morioka som kommer in genom tréd-
gardsgrinden. Det &r just det jag var radd
for! Den berédmde professorn nickar till va-
ra gdster pa sitt oceremoniésa sdatt, men
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hans 6gon sdker sonen han adopterade
ndr hans egen flég bort i ett dammoln.
Sam brukade séga n&gonting om &gg och
korgar. Ja, stackars Morioka har lagt alla
sina dgg i korgen Tanso.

"Ah, Morioka-san, kom hit ett tag!” ro-
par Maeda.

Professorn sluter sig till oss p& grdsmat-
tan Medan jag bugar, gér jag mitt ansikte
lika uttrycksldst som en av mina munkar

"Morioka-san har hedrat var anspraksld-
sa fest genom att komma sa tidigt,” sdger
jag med den férvanade min som min sluga
moster Matsui ldrde mig "S& vanligt av
profesorn att komma s@ snart.”

Men den intelligente professorn genom-
skadar mig. Sanningen &r att mdnen, lik-
som var fest, stdr pd& sin hjodpunkt. Tra-
la-la! sjunger Maedas unga mdélare. De
har bérjat dansa pé& gréset, en amerikansk
swing med japanska variationer. Tra-la-la!
sjunger de, och skuttar omkring.

"Har inte min son kommit &n?" frégar
professorn och ser vemodigt pd Tansos
kamrater som roar sig pd ett satt som dr
otankbart fér hans stackars Tanso.

"Tanso sa att han skulle pd en annan
bjudning férst,” narras jag helt glatt. "Det
dr sd mdnga manskensfester i kvall.”

Morioka ger mig en blick som ett kniv-
hugg. Ha! Jag vet nog vad professorn tén-
ker! Det &r jag som &r skuld till hans sons
frGnvaro. Som om jag vore en general och
kunde befalla dver mitt hjarta! (Kanske jag
kunde ha fortsatt att "ldtsas” om jag inte
fatt Sam’s telegram. Men nu é&r allt for-
dndrat.)

"Kan jag fa sdga ett ord till Nakamura-
sang”

Sa bryskt han bdr sig at, denne varlds-
berémde professor! Han rycker till sig en
munk fran mitt lilla férrédd, och stoppar den
hel i munnen. Kanske den berémde specia-
listen pa radioaktivitet har glémt véra ja-
panska seder under sina mdénga utrikes-
resor? Hans moderna sdtt far mig att bita
ihop tdnderna.

"Nakamura-san,” sager han, och svdljer
sd fort som en hund. "Jag skall fara till
Tokyo ndsta vecka. Det &r &rsdagen av den
sjdtte augusti. Har Ni lust att f6lja med —
som min tolk? Ddr kommer mdnga eng-
elsktalande delegater.”

Jag bugar mig om och om igen. Over
solfjadern smaler jag mot professorn utan
att ldta honom se vad jag tdnker.

"Tusen tack, professor Morioka,” mumlar
jag, "Vad i all varlden ligger bakom hans
inbjudan? Professorn férklarar det genast.
"Kanske Tanso féljer med oss,” sdger han,
och ger mig en underlig blick. "Det skulle
vara bra fér honom att komma bort frén
Hiroshima ett tag.”

Himmel! Nu férrddde han sin hemlighet,
Tanso, oftare full &n nykter, star pé& poli-
sens svarta lista, och Morioka-san gér i
stdndig oro fér att hans son skall hamna i
fangelse. Jo, det skulle vara "bra" fér Tan-
so att komma bort, men resan kunde bli —
farlig. Naturligtvis léngtar jag till Tokyo.
(Kanska jag kunde méta Sams flyg nar det
kommer in.) Men hur skall det g& med Tan-
so — och mig?)

"Rund, rund
som en boll,
tittar manen
at mitt hall”.

De unga mélarna sjunger den kdnda
lilla barnvisan. En av dem ber Maeda ldsa
en mandikt, och nér de alla tigger honom
ger han efter, och reciterar den férsta ra-
den till ett av vdra ménpoem: "Ack, mane,
stralande mane, maste ocksd du hasta
bort?” Men han avbryter sig hastigt och
hans blick dréjer kvar p& natthimlen. Ténk-
te Maeda pd& sin hustru, som ocksd maste
"hasta bort” — — paskyndad av atombom-
ben? Men hans leende kommer tillbaka
ndr han fortsétter recitationen. Min osjdl-
viske ldrare sdger att det dr egoistiskt att
visa sina sorger fér andra.

Usch, grinden! Ocn den hér gdngen &r
det inte en syrsa. Nar jag vénder pa hu-
vudet ser jag tva poliser stiga in i trad-
garden bakom Maedas hus. Med en an-
strdngning samlar jag mig, fast besluten
att dessa uniformerade herrar inte skall
fa forddrva Maedas mdnskensfest,

"En san hdarlig manel” sdger jag, och
bugar och ler, men mitt férsék att vara ar-
tig méts med en iskall bick.

”Ar Tanso-san hdr? Vi skall arrestera ho-
nom! Han har slagit sénder ett butiksfdns-
ter.”

"Tanso Morioka?"” Jag ser grénsldst frva-
nad ut. Jag kommer ihdg ett annat av mos-




ter Matsuis knep, och brister i skratt. "’Fér-
{&4t, men bara tanken att bjuda den — den
busen till en méanskensfest ar 18jlig!”

"'Fériat, frun. Vi fick den upplysningen.”

Jag skakar pd huvudet, smaler, och bu-
gar om igen.

Medan jag stér och ser poliserna cykla
bort, &r mitt ansikte fuktigt av svett. Det
var ndra égat! Jag torkar mig om pannan,
och skyndar till mitt rum genom bambu-
trdden som déljer mig. Lite vatten i ansik-
tet, ett par tag med kammen, sa ar jag
snygg igen.

Ah, mitt trygga lilla rum! Jag skulle vil-
ja ta dig i famn tillsammans med mina so-
vande barn och min snarkande Fru Siska.
Medan jag ligger p& kné framfér spegeln
och flétar héret, kastar jag en tacksam
blick p& min mdnbelysta tillflyktsort. Inom
dessa fyra vdggar har jag samlat spillror-
na av mitt liv efter Fumios déd, och ingen-
ting — nej ingenting skall f& slita mitt liv
i stycken igen.

"Tanso!”

Han klev s& hastigt in genom min Spp-
na skjutddrr att jag ropar till av rédsla.
Tansos 6gon som d&r halvt dolda av hans
beatniklugg, @r blodspréngda och han har
ett djupt sar pd ena kinden. Ah, han é&r
illa déran! Hans méalarrock som han alltid
gdr i (dess rymliga fickor &r goda gém-
stallen for vanstalida hénder) &r trasig pé
mdnga stéllen. S& vdl att polisen inte fick
syn pd min onyktre, raglande vén! Han
stapplar fram till mig, faller pd kn& — och
begraver sitt blddande ansikte i mitt har.

"Vad har hé&nt?” viskar jog. Instinktivt
sticker jag ut en finger och rdr vid hans
blodiga kind, "Ah, min stackars Tanso!”

Men Tanso reser sig pd ostadiga ben.
Hans 6gon blixtrar till i hans férvridna an-
sikte.

"Behdll ditt medlidande fér dig sjgiv!”
skriker han till mig. "Jag betackar mig fér
ditt medlidande. Och — och dra at helvete,
Jukkal”

Jag ber honom tala tystare, men Tanso
fortsdtter att ropa.

"Varfér reser du inte till din amerikana-
re! L&t inte mig hindra dig! Du kan inte
rddda mig. Ingen kan rédda mig — ingen,
sdger jag.”

Ah, jag méste ordna det hdr! Om ett
dgonblick kommer nog hans far. Himmel,
ett sant mate!

Jag hoppar upp, men innan jag hinner
ndrma mig Tanso, skjuter han undan mig.
Han raglar mot den &8ppna skjutdérren.
Han har bestdmt sig fér att géra en scen
som ofta férr — han &mnar férstéra kvéllen
och l&ta den man som han har att tacka
for allt, f& skammas.

Det ar 8det i form av min lille pojkes
leksaksduva som kommer till min hjélp.
"Ko-ro-o!" kurrar den nér Tanso trampar
pd den med sin druckna fot. Och s& ett
andra langdraget, "Ko-ro-o!” Dess réda
glasdgon skiner i manljuset.

Tanso stannar. Han ser sig omkring i
mitt m&nbelysta rum och hans blick drjer
vid mina barns b&ddar. Tanso stirrar pa

min knubbiga lilla pojke som sover med
hdnderna knéppta pd tacket.

"En gdng hade jag sddana hander,” sa-
ger han efter ett 6gonblick. Hans rést ar
légmald nu, jag kan knappast hoéra ho-
nom. "Jag var i hans alder ndr mina blev
forstorda — nér jag blev forstérd.”

Jag svarar inte. Det d&r férsta gangen
jag har hért Tanso tala 8ppet om sina klo-
liknande hénder. Jag far inte avbryta ho-
nom med dumma infall.

"Den dagen sdg jag det Onda ratt i
ogonen,” fortsatter han med blicken fastad
pé min lille sons mulliga h&nder. "Atom-
bomben &r ndmligen det Ondas symbol,
visste du det, Jukka? Och den som sett det
Onda in i 6gonen — &r démd!”

Tanso ger duvan en vdldsam spark sé
att den flyger 6ver golvet. Han brister i
skratt. Det &r sa skdrande efter hans for-
tviviade ord att jag satter hdnderna fér
Sronen.

"Fredsduvor!” ropar Tanso. "Kan négot
vara |8jligare — de som tillverkar maskin-
gevir och bomber gér ocksd fredsduvor?
Ett sant skdmt! Och samtidigt finns det
idioter som min adoptivfar, professorn, som
reser omkring och snackar p& fredsméten
— det vill sdga néar "fredsnikarna” inte ki-
vas med varandra som tokiga hundar. Dé-
rar!

Jag végar inte réra p& mig. Vad jag &n
stdger kan 8ka Tanso's ilska och driva ho-
nom att stdlla till skandal infér vara &ra-
de gdster. Han ger fredsduvan &nnu en
spark, men férlorar balansen, och faller
omkull pd min b&dd. Med armarna ut-
stréckta s& att vantarna snuddar vid gol-
vet faller han i s6mn. Om en liten stund
hér jag hans druckna snarkning.

"Rund, rund
som en boll."”

P& andra sidan den &ppna dérren hér
jag Maedas malarelever skratta. Ack vad
Tansos kamrater &r friska och strélanle gla-
da! Sant skoj att sjunga sma barnvisor till
manen!

"Rund, rund

som en boll,
skiner méanen
at mitt hall.”

Plétsligt vill jog bort frdn Tanso — bort
fran var gemensamma sorg. Atombombens
bléckfiskarmar har kvdvt mig for lénge.
Nu vill jag leva. Ja, nu — — medan det &n-
nu &r tid! Med gléddje kommer jag ihég
Moriokas bjudning till Tokyo. Ah, jag skall
fara! Ingenting kan hejda mig.

v,

Skall jag packa ner min bdsta kimono?
Eller behdver jag den inte? N&, hur som
helst s& tar jag med den till Tokyo. Det &r
forargligt att jag inte har en resvéska, men
det gor ingenting. Jag kan ldgga mina
f&a tillhorigheter i en sjal. Det gér mig
faktiskt pd nerverna att packa! Och Fru
Siska gér mig dnda mer nervés genom att
klaga i buren.

(Vad &r det med dig, &lskling? Du ér
for varm? Men det &r augusti, Fru Siska,
sé vad kan du begdra? S& dar! Nu har
jag flyttat din bur i skuggon. Vill du lata
mig fortsdtta med min packning?)

Ah, det &r underbart att ligga pd knd
vid den Sppna doérren, vika ihop sina till-
hérigheter och lagga in dem — prata med
Fru Siska och gnola en melodi. Om jag
vinder pd huvudet kan jag se Maedas
elever std och mdla. Né&, de far inte lata
sigl Om tio dar dppnas den arliga tavel-
utstaliningen i Hiroshima, och de far inte
svika sin lérare. Underligt att Tanso &r den
mest talangfulle, fastdn han méste mala
med penseln fastbunden vid handleden
som Corot,

"Mi-chi-ko!”

P& min dotters sdtt att vinka till mig for-
stdr jag att hon hoppas att jag inte skall
hejda henne. Hon &r sakert pa vag till
sitt atomskyddsrum. Jag mdste le ndr jag
tanker mig henne hopkrupen bredvid det,
dngsligt raknande dess invanare for att se
att ingen fdrsvunnit. Det &r egentligen ing-
enting att skratta &t. Ar det inte Michikos
radsla for en ny bomb som kommit henne
att bygga sin Noaks ark? Alla vi &verle-
vande delar samma fruktan.

"Him-mel!"”

Hennes rop av fdrtvivlan ndr mig fran
skyddsrummet. Ké&ra hjdartandes! Det gar
ndstan inte en dag utan att Michikos burk-
hégar vilter omkull och hennes insekter
och skalbaggar springer ivédg pd sina
spindelben med Michiko t&tt i hdlarna.
Stackars insekter, de vet inte varfér de
skyddas sa karleksfullt!

Jag rusar dver grdsmattan och dar sit-
ter Michiko och gréver desperat med en
spetsig pinne.

"Hans fru — gav sig av.”

"Vems fru, Michiko-san?”

(Nej, jag fér inte l&ta nonchalant! Min
lilla flicka har beslutat sig att skydda sina
dlskade insekter frén det 6de som drabba-
de hennes far och hundratusen andra Hi-
roshimabor.)

"Maskens fru,”" svarar hon allvarligt.
”Ndr den ndsta bomben faller s& kommer
det inte att finnas ndgra maskbarn som
kan fortsétta. Min mask méste ha en fru
for att det skall bli barn, forstér du.”

"la, jag forstar.”

Ah, hér kommer Maeda! Som om han
ocksd vore angeldgen att maskar skall
dverleva, boérjar han att leta efter den
bortkomne maken. Om ett 8gonblick hal-
ler han upp den slingrande varelsen i sina
fingrar.

"Har har vi honom!’ Han sldpper ner
masken i burken som d&r dess hem, och
viker upp kimonodrmarna fér att hjélpa
Michiko att bygga upp sitt skyddsrum.

"Tanse har just slutat sin tavla, Yuka-
san,” sdger han och ldgger en stor sten
p& toppen av burkpyramiden. "Det &r ett
storartat arbete. Férstklassigt! Jag tror att
Tanso kan réaddas endast om hans talang
blir erkédnd. Han &r enormt kénslig. Kom
skall jag visa dig tavlan.”
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Men — vad har hant? Né&: jcg kommer
fram till studion ser jag alla de unga ele-
verna samlade runt en tavla. Ett slagsmal
&r i gdng. Plotsligt rycker sig Tanso [6s
och kommer springande mot oss pé vdg till
grinden. R&d fdrg dryper som blod fran
penseln som ar fastbunden vid hans hand-
led, och ndr han stortar {érbi, méts vara
o6gon. Himmel! | hans blick laser jag sam-
ma trostloshet, samma vilda fértvivlan som
hgrom kvéllen ndr han gémde sitt blédan-
de ansikte i mitt har.

"Maeda-san, kom hit och se! Kom hit}”
ropar mélareleverna. Men det blir tyst néar
Maeda stdller sig framfor duken. Ah—h't
Tanso har gjort det igen — forstort sin tav-
la. Over en fantasistad droppar farsk, réd
farg fran himlen. Vad ar detta onda fére-
mal Tanso skissat dit? Ett — bombplan? An-
nu en ny atomexplosion?

"Tanso &r — han &r vansinnig!” sdéger
en av mdalareleverna, "Tokiga Tanso!”

Men Maeda har ldmnat ateljén utan ett
ord. Han gar éver grdsmattan till den sto-
ra slata stenen ddr han ofta sitter i kon-
templation.

"Maeda-san,” viskar jag, och knabdjer
bredvid honom i gréset.

"Yuka, jag har misslyckats.” Maeda ta-
lar s& tyst att jag knappt kan héra ho-
nom. "Jag trodde att Tanso skulle kunna
rdddas om hans talang blev erkdnd. Jag
hade fel. Det visar att jag dnnu inte for-
stér ett mdnniskohjarta.”

Maeda smeker sin stens slata kind.

"Jag maste tdnka igenom detta. Ja, jag
méste forsoka f& klarhet i det hela. Lamna
mig, Yuka-son...”

Pling! Pling! Pling! Pling! Pling!

Min gamla véan kéksklockans rést nar
mig i trddgdrden. (Den &r en av de f&
klenoder jag fick behé&lla ndr Fumios och
mitt hus saldes p& auktion.) Jag maste

skynda mig! Ohatsu véntar p&d mig varje
kvall néar Hiroo féljer sin mor till buddist-
templet. Om jag inte skyndar mig — och
dven om jag skyndar mig — kommer jag
for sent...

"Stora Syster! Jag har vdantat pa dig.
Ah, jag trodde att ndgot — forfarligt hade
hant!”

Lilla systers rost &r spdnd, hennes gon
ar stirrande. Ah, varfér kan hon inte ta sa-
ker 18tt2 Varfér kan hon inte skratta at att
négon kommer en kvart fér sent? Ohatsu
kndbdjer vid vaggen i sin vida kimono som
doljer hennes havandeskap, och ser pd
mig med en tragisk blick. Vad hon &r ljuv-
ligt vacker!

Men nu smyger ett litet leende Sver hen-
nes ansikte. Hennes &ngslighet har lagt sig
dé jag har kommit, och hon har redan
glémt orsaken till sin rddsla.

"Titta, stora Syster!” ropar hon och l&g-
ger ndgonting blatt och mjukt i min hand.
"Sockor! Jag har stickat dem. Blatt fér en
pojke, du vet!”

"Och det skall bli en pojke?”

"Ja, ja det maste det bli. Hiroo skulle
aldrig férldta sig sjdlv om han inte gav
sina drade férfdder en manlig arvinge. Du
tror val att det blir en pojke?”’ Hon fragar
det s& spdnt att jag ldgger armen om hen-
nes liv. Min stackars 6veréngsliga lilla sys-
ter!

"la, det blir en pojke!” (Jag har lovat
Ohatsu allt hon &énskat &nda sedan hon
var en liten flicka.)

Ah, det &r gudomligt att vara tillsam-
mans, att sitta och prata intimt ihop, att
skratta &t ingenting! Jag ser mig lycklig
omkring. 1 detta lilla trédgdrdsrum skall
Ohatsus barn tillbringa sina férsta timmar
pé jorden. Hans flyttbara korgséng stdr i
ett soligt hdrn, och mjuka leksaker ligger
strodda p& mattan. (Jag misstdnker att

Minnesmarket
over de dodade
i Hiroshima
1945.

Foto: Riwkin.

Ohatsu leker med dem. Hon é&r tokig i lek-
saker.) Hennes girlander av lyckoféglar
prasslar ndr vinden tar fatt i dem. "Sh—h,”
stdger de, och lilla syster ler mot mig fran
dgonvran. Hon tar upp saxen och bérjar
klippa ut flera tranor.

"Det sdgs att man mdste gdra ett tusen
fem hundra om de skall vara verkligen
lyckobringande,” sdger Ohatsu.

Tungspetsen skymtar fram mellan hennes
ténder ndr hon klipper. Snévita faglar fly-
ger ut frdn saxen, och hon suckar hdnférd.

Nu &r ratta 8gonblicket att ta upp det
besvdrliga émnet om min Tokyoresa. Jag
&r rddd att Ohatsu skall vara emot den.

"Naturligtvis skall jag inte fara om du
inte vill,” sdger jag och férsdker att inte
lata f6r lycklig vid tanken pd resan. (Jag
ar valdigt ndjeslysten. Det &r ett fel att jag
ar sa tokig i att roa mig.) "Jag skall bara
vara borta ett par dar,” lovar jag lilla sys-
ter.

Tack och lov, Ohatsu skrattar. "Men min
pojke skall inte komma férrén tredje vec-
kan i augusti, stora syster. Och jag har
s& bratt med att klippa lyckoféglar att jag
knappast kommer att sakna dig.”

Lilla syster &r glad igen. S& allting &r
bra. Men nér kvéallens skuggor s&nker sig
over véxterna i trddgdrden, slutar hon att
klippa. S& hastigt min systers kénsliga an-
sikte kan skifta fran gladje till oro.

"Stora syster!”

"Ja, vad &r det?”

"Hur skall det g& med mina krukvéxter
medan jag far pojken?”

Ohatsu rdacker ut handen och rér vid ett
slokérat blomblad, och en insekt flyger ut
ur kalken -~ zoom! Min systers d&ngsliga
blick vilar p& den térstiga blomman. Ah,
jag avskyr den ddr rynkan i hennes pan-
na! Den pdminner mig om hennes "svéara”
dagar.

"Ser du, stora syster, de behdver daglig
skotsel, Hiroos mamma &r gammal, och
hon glémmer. Jag tdnkte, om du inte har
ndgot emot det, att jag skulle be Michiko
att se efter dem.”

"Michiko?”

Min rést later férargad. Varfér Michiko,
varfér inte jag? Fastdn jag tdnker med
kidrlek p& min pdlitliga lilla tés, kénner jag
térar stiga upp i dgonen. Ah, Michiko, Mi-
chiko, jag énskar att jag vore som du! Till
det yttre &r vi lika som tvd bdr, men invdr-
tes...

"Tror du aspirin &r bra for vaxter?” fra-
gar Ohatsu. "Jag skall be Michiko ge dem
aspirin s& fort de ser nedslagna ut. Ser du,
din Michiko bryr sig om allting! Allting!”

Insekten frdn blomman har slagit sig ner
pd Ohatsus hand. Den sitter dar sa for-
troendefullt, och de skdra antennerna vif-
tar belatet. Jag tdanker pé dess brdder och
systrar som Michiko tar hand om i sitt
skyddsrum. Ja, Michiko bryr sig om. Ar det
hennes hemlighet? Ar det det som gér Mi-
chiko — till Michiko?

Fortsattning i nummer 6




VIETNAM

2500 kvinnor

tagar mot
Pentagon

Den 8 februari kom medlemmar av WSP
(women strike for peace) for fjarde gang-
en till Washington i protest mot kriget
i Vietnam. De bar standar med inskrif-
ter som “Mdodrar siger stoppa kriget 1
Vietnam” och ”Kalla inte in v3ra soner
for att brinna och forstéra”. Vid ett ef-
terféljande mote talade bland andra en
av de fyra amerikanska kvinnor som
nyss besokt Hanoi.

Den 15 april

dagen for nya inkallelser, skall vildiga
demonstrationer hillas i New York och
San Francisco av ett antal fredsorgani-
sationer gemensamt. Man vill bygga upp
en motstindsrorelse mot kriget i Viet-
nam och mot inkallelserna. Man vill for-
m3 skolmyndigheter att jimsides med sin
rekryteringsverksamhet omtala att det
finns lagliga mojligheter for dem som
vill arbeta for icke-militira 18sningar pa
virldens problem.

Vietnam synes
mig vara den allt

overskuggande frigan i dag, och de som
kritiserar att alltfér stor uppmirksam-
het dgnas denna sak framstir som tank-
16sa. Det dr sirskilt den stindiga inten-
sifieringen av Vietnamkriget som oroar,
medan pi andra virldspolitiska fronter
en dimpning skett. Det ar dirtill 1 Viet-
nam den gnista kan springa fram som
tinder ett tredje virldskrig. Skulle det-
ta hinda, ir en av de grundliggande
orsakerna till katastrofen att soka i en
ideologisk, moralisk och politisk felsyn
— den antikommunistiska dogmati-
ken — hos dem som har hand om den
amerikanska maktapparaten.

Olof Lagercrantz DN 5.3.1967

Revirinstinkten

Den gradvis skeende eskaleringen, k-
ningen av E, resultatet 1 en motsvaran-
de Skning av A. Revirforsvaret blir mer
och mer forbittrat. Lit USA i ett lokalt
blodbad hemféra en seger” och for-
vandla landet till aska: ur askan stiger
figel Fenix, och den har ingenting glomt.
Fér USA finns ingen annan kurs kvar
in den hedersamma retritten (for syns
skull insvept i en limplig molnbank av
retoriska “segerbulletiner”). I varje an-
nat fall framtoner det 15jliga och van-
hedrande 1 Goliats position, medan en
virld hurrar for David.

Bjorn Kurtén DN 5.3.1967

(A = amity, vanskapen inom reviret, gruppen.
E = enmity, fienskapen mot gruppen.)

"Mera av
samma slag”

Civila offer — kanske kan begreppet 1
sin anonymitet for méngen te sig som
nistan acceptabelt, som gillde det trd-
kiga forluster i en avligsen naturkata-
strof. Man undrar hur manga som insett
att det i mer dn hilften av fallen kan
réra sig om barn. Enligt den radikala
studenttidningen Ramparts har en kvarts
miljon vietnamesiska barn dddats un-
der 1960-talet, medan en miljon sdrats,

lemlistats eller napalmskadats for livet!

Ur DN:s ledare 25.3.1967
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DEBATT

Fram for
nya morallagar

Skriftstillaren Tage Ekeléf avslojar bir bur
vdrt dagliga liv alltjamt styrs och bestims
av helt otidsenliga sedelagar, instiftade fér
flera tusen dr sedan.

Med moral menar man alltid s. k. *fas-
ta normer” i allminhet och sexualmoral
i synnerhet, sade nyligen en svensk
journalist och frigade om kvinnorna
var osikrare, riddare och otryggare in
minnen. Om det dr det som orsakar s3
minga kvinnors krav pd fasthillandet
vid det bestiende, vid littigenkinnliga
moraliska virden eller pekpinnar.

Eftersom manga kvinnor kinner sig
ofdrmdgna att pi egen hand orientera
sig bland morallagarna klamrar de sig
fast vid en moral frin i forrgdr som in-
te passar dagens samhille, slutade den
ovannimnde journalisten.

Vid lisning av detta kommer man
osokt att tinka pd ndgra ord av biskop
Bo Giertz:

“Det finns bland oss kristna allde-
les for mycket av en sur oginhet mot
virldens alla glada syndare. Den later
ana, att vi i grund och botten avundas
dem. Simre propaganda kan man ¢j
gora for sin tro.”

Han tycks ha s3 ritt, den gode bis-
kopen, ty minniskorna har frin sin ti-
digaste barndom blivit straffade, hota-
de, fitt utskillning och smill pd fing-
rarna, inda till dess de blivit ett fegt
och kuvat slikte, som tror att all glid-
je dr synd, att all lust straffar sig. Som
skyggt ser sig om efter riset, doden och
domen var ging de har vigat kinna den
allra minsta glidje. Men oftast dr skuld-
kinslan, bondingern dir pd forhand
och forlamar handen som wvill gripa,
munnen som vill skratta och kyssa, sin-
net som vill glidja sig.

Det finns i dag de som vill avskaffa
iktenskapet och de som praktiserar
grupperotik och ser promiskuitet som
nagot helt naturligt. Men det finns ock-
sa de som med stod av de gamla moral-
lagarna forfasar sig 6ver alla dylika
reformer inom ecrotiken. Det md vara
hur som helst med detta, men man kan
citera den engelske irkebiskopen Willi-
am Campbell:

“Det dr alldeles fel, att tro att Gud
enbart eller ens huvudsakligen ir intres-
serad av religion”.
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Kondom
in en gang

Hornartikeln 1 DN 1.4.1967 ir ett apro-
pa till Vi kvinnors artikel i denna friga
i nr 3, 1967. Forfattaren, fil. dr John
Ortengren, skriver att det i minga avse-
enden ir olyckligt att kondomen kom-
mit i skymundan.

En av nackdelarna med p-piller ir
kostnaderna. Per kvinna och samlag kos-
tar de i runt tal 2 kronor.

En annan nackdel dr de besvir som ej
sillan orsakas av dem: illam&ende, men-
viktokning,

struell spanningskdnsla i

brésten, migrin etc.

En tredje och viktig nackdel 4r den
som framholls av docent Furuhjelm i
var artikel att nimligen av biologiska
skil p-piller icke bor ordineras till kvin-
nor som ej fyllt 18 &r. ”En s3 stor grupp
av kvinnor som 175.000 — de som ir
15, 16 eller 17 ar — ir dirfér hinvisade
till andra preventivmedel.”

Slutligen framhiller dr Ortengren i
likhet med docent Furuhjelm att p-pil-
ler har en ko&nshygienisk svaghet efter-
som de 1 motsats till kondomen inte f&-
rebygger kontakesmitta.

Dr Ortengren erinrar om att 1956 re-
dovisades i Sverige 13.810 fall av go-
norré och 126 syfilisfall. Motsvarande
siffror 1965 var 24.100 resp. 485 fall.
Hirtill kommer som docent Furuhjelm
papekade den viildiga Skningen av s. k.
banala infektioner i slidan vilka bl. a.
kan leda till ett forstadium av livmo-
dertappcancer.

”Den
kondomer uppgick i fjol till omkring

svenska 4rskonsumtionen av

35 miljoner med ett styckepris per kon-

sument av 85 ore.”

Kondom stiller sig alltsd f. n. betyd-
ligt billigare dn p-piller. Dr Ortengren
anser dock att distributionstekniska skil
onddigt fordyrar kondomen. Han citerar
Statens pris- och kartellnimnd ”piligg
pa over 300 procent forekommer”.

?Okunnigheten pd fodelsekontrollens
och samlagshygienens omrdden ir stor.
Skolverstyrelsen gor en mycket virde-
full insats genom sin modernt upplagda
sexualundervisning, men har vid under-
visningens genomforande att brottas med

lokal konservatism.”

Alldeles
i sin ordning

att en fornimlig forfattare som Artur
Lundkvist skapat det nya verb vi be-
héver — samligga. Inte ens radiochefen
torde ha ndgot att inviinda.

Framtidens
melodi

Sverige har linge haft ett av virldens
ligsta fodelsetal, Vi har den higsta me-
dellivslingden 1 virlden.

Vir befolkningsutveckling  idr inte
”skev” (se DN 12.3.67) utan framtidens
melodi.

Vi miste bara gora det l6nt for friska
gamla att fortsitta arbeta — med de
uppgifter som passar dldern.

Rittelse

Hortense Gronstrands bok “Livets gdng”
kostar 1 Sverige 34: 15. Den kan bestil-
las 1 bokhandeln. Finns endast hiftad.




Naturen

a var sida

Madame Bui thi Cao, medlem av den
sydvietnamesiska delegationen vid det
stora kvinnosymposiet 1 Moskva mars
1967, sade till Hillevi Svedberg att vi
inte bor oroa oss sé¢ mycket Gver situa-
tionen i Sydvietnam for den dr mycket
bittre an vad som framgdr av ameri-
kanskfirgade rapporter. Fyra femtede-
lar av Sydvietnam behirskas nu av FNL.
Kvinnoférbundets representanter reser
omkring i alla byar och hjilper kvin-
norna med sidd och skérd och vid bar-
nafsdande. — De kemiska medlen for
l5vfillning och skordforstorande har inte

alls haft s& stor effekt som avsetts ef-
tersom allt vixer si fort och vixtlighe-
ten ofta repat sig. Naturen dr pd var
sida. — Hijalpen till byarna med for-
sorjningen har stor betydelse ocksa for
att oka minnens fortroende for FNL —
de min som arbetar i sydvietnamesiska
armén — nir de bestker sin by och ser
hur mycket férhdllandena forbittras. —
Vi ir ocksd bittre 1 stdnd ate f3 kidnne-
dom om bombanfall i férvig numera
genom hemlig underrittelsetjanst och vi
kan dirfor ofta sitta befolkningen 1 si-

kerher.

Sanningen om Nor

Det ir 20 ar sedan Demokratiska Folk-
republiken Korea (dvs. Nordkorea) an-
tog en lag om jimlikhet mellan min och
kvinnor.

Nu sitter mer dn 25.000 kvinnor i oli-
ka administrativa organ fran 7ri” tll
hogsta folkforsamlingen. 35.000 har ge-
nomgatt hogre skolor och 70.000 tjinar
“moderslandet”, som det heter pd deras
sprak, i egenskap av tekniker, likare och
lirare m. m.

Kvinnornas deltagande i produltionen
underlittas genom att det finns daghem
och forskolor pd alla orter dir kvinnor
yrkesarbetar. Det finns 38.400 daghem
fér 1.672.000 barn.

Skolundervisningen dr  kostnadsfri.
Fran och med 1967 ir niodrig skola ge-
nomford (ridigare sjudrig).

Ingen skulle drémma om att kalla
Nordkorea ctt u-land. Sikerligen har
Nordkorea haft ckonomiskt stdd fran
socialistiska linder liksom Sydkorea fran
Forenta staterna.

Andrea Andreen och Hillevi Svedberg besoker ddvarande jordbruksministern Pak Den Al

1959.

Frukta

u
For livet frukta ej

starkast av allt

for manskan ej
livsfroet

Fér vapnen frukta ej

giftet fran skréckens reptiler
sprids blott i skrdckens isade blod

réds dem ejl!

Réds ej

men res &t tanken
rymd

livs kraft

ur solljus

ur karlek som intet fruktar

Da stiger hon rak ur grottan

dit hon krép i skrdck fér sin broder

véixer sig stark
och fri

bygger sig bo
bland blommor.

dkorea

Edith Andreas
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Res i Jugoslavien

Semesterfirare som besdkt Jugoslavien har
stundom kommit kontakt med folkdansare.
Folkloren &r ocks& synnerligen spridd i alla
landséndar och i sommar hélls folkdans-
festivaler i Koper, Zagreb, Sarajevo och
andra platser.

Jugoslaverna sjunger och dansar fér att
ge uttryck at en nedarvd och djupt ingrodd
karlek till livet. De gamla folkdanserna
skapades under turkarnas femhundraériga
ockupation av landet. Det &r heller ingen
tillfallighet att denna i sitt slag enastaen-
de folklore fick en rendssans just under
de omdnskliga lidanden som landet tvangs
utstd under det senaste kriget, dd Marschen
till Drina inte géllde dans och ndjen utan
strid pa liv och déd. Nér svenska ungdo-
mar aren efter kriget vid ungdomsbrigader
hjélpte till med dteruppbyggnaden av vd-
gar och jdrnvdgar hérde man dem ofta
forvana sig éver att sdngen och dansen
var sd utbredd och allmén bland deras
jugoslaviska  kamrater. Antingen dessa
gick till eller fran arbetsplatsen, gick till
bad och dusch eller till mat s sjéng de
unisont, ofta partisan- och folksanger. P&
kvillarna tdndes alltid ett bal utanfér na-
gon barack och man drog dit fér att dansa
kolo. Det var ringdanser som kunde halla

Jugoslavisk bondkvinna i nationaldrékt.

pd i timmar och man sjéng unisont som
ackompanjemang, ofta impoviserat efter
ndgon skamtsam férsdngare som raljerade
med d&n den ena an den andra i ringen
eller i sin sdng kommenterade ungdoms-
brigadens jobb.

| varas besdktes vart land av en trupp
Polet, som vi fér évrigt hade glddjen att se
dven i ett TV-program héarférleden. Konst-
kulturella féreningen Polet har nu 350 med-
lemmar och bedriver vuxenutbildning ej
bara i folkdans utan ocksé i dramatik, de-
klamation, litteraturhistoria, sdng och mu-
sik. P& repertoaren har man 65 jugosla-
viska folkdanser som alla framférs i ori-
ginalkostymer. Fér instudering svarar ko-
reografen Branko Markovic och balettmds-
taren vid Belgradoperan Bosan Stanic. Po-
let har ett &rorikt forflutet. Det kan vara
av intresse att veta att den 1935 tillkom
som en fértackt frihetsorganisation, riktad
mot den kungliga diktaturen. Med mer &n
200 forestdliningar lyckades man komma i
kontakt med ungdomen och informera den
om den illegala frihetsrérelsen. Polets med-
lemmar kom ocksé att ta aktiv del i kam-
pen mot fascisterna under ockupationen
och av dess dé 400 medlemmar stupade
300 i partisanstrider.

Dérren star alltid 6ppen
till det sommarfagra och gdstvéinliga

ljana, ger Er tillfille

ugosla vien

En 14 dagars bussrundtur, som
varje vecka startar frn Ljub-

1967 — den internationella
turismens ar. Vilj en prisbil-

att se lig sillskapsresa. Eller 1it Ju-

mera av det vackra landet.
For dem, som vill kurera sin
hilsa, fortsitter de vilkinda
hilsoreserna till Opatija och
andra kurorter.

Vilkommen till Jugoslavien

goslavien bli malet for &rets
bilsemester. Eller flyg med
JAT CARAVELLE Jet frin
K8penhamn varje torsdag och
sondag. Ni behover inget vi-
sum. Dorren stdr alltid 6ppen!

Ni fir stor semestervaluta for
respengarna i Jugoslavien —
i &r mer in ndgonsin férr. En
15-dagarssemester i Verudela
t. ex., de ungdomliga reseni-
rernas favoritplats, har blivit
130 kr billigare. En 15-dagars-
resa med A-hotell i Brela pd
den hirliga Makarska-rivieran,
som 1966 kostade 945 kr, kos-
tar 1 ar 695 kr. 15 dagar i Po-
rec med helpension och flyg
fran Kopenhamn eller Malmo
kostar mindre in 500 kr!

Men hur kan detta vara moj-
ligt? frégar Ni. Jo, dels ir Ju-
goslavien alltjimt Europas bil-
ligaste turistland, dels har vi-
gar och kommunikationer bli-

vit bittre och slutligen har
researrangOrerna  sinkt sina
priser.

Ni har mycket att vilja pd 1
ar. Urvalet dr stort, antingen
Ni viljer en sallskapsresa med
charterflyg eller reser pd egen
hand. Adriatiska maglstralen,
ett av Europas vackraste tu-
riststrdk, och minga andra vi-
gar har byggts. Jugoslavien ir
numera ett bilvinligt land.
Vilkommen till de glada som-
marfestivalerna 1 Dubrovnik,
Split, Zagreb, Koper, Pula och
andra platser. Lict Er 1esebyra
beritta mer om de minga
sommarparadisen vid den bad-
vinliga kusten!

Namn:
Adress:

Postadress:

Till Jugoslaviska Turistbyrdn, Box 40003,
Sléjdgatan 10, Stockholm 40
Jag dr intresserad av Jugoslavien.

.......................................................................... vikv
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LAGENHET | HSB

Bostad med mervarde

Bo med bostadsritt och utnyttja fordelarna av
en rationell och spekulationsfri bostadsfor-
valtning.

Bostadsritten ger mervirde med boende till
sjalvkostnad. En del av bostadskostnaden
fors over till insatskontot. Darigenom okar
ligenhetens overlatelsevirde.

Man bor tryggare genom deldgarskap, med-
bestimmanderitt och insyn i den bostads-
rittsforening som iger och forvaltar fastig-
heten.

Bor man med bostadsritt i HSB bestimmer
man sjalv efter samrdd med styrelsen nadr
reparation av ligenheten skall ske. Pengar
avsittes darfor regelbundet pa en fond for
ligenhetens underhdll. Bostadsritt innebir
nyttjanderitt till bostaden pa obegrinsad tid.
Men bostadsritten kan naturligtvis Sverlatas
om ldagenhetsinnehavaren s& onskar. Genom
HSB:s bytesservice kan man ocksd littare
byta ldgenhet 6ver hela landet. Ytterligare ett
mervirde med bostadsritt i HSB.

Sdtt som sparmdl en bostad i HSB — en bo-
stad med merviirde. HSB:s sparkassa gor det
litt att spara — och att bospara ger hogsta
rinta.

Bo pa ratt satt -
med bostadsratti

Vidare upplysningar S
om bostadsrétt och -»
bosparande genom

nirmaste HSB- ]
expedition.

BANDSPELARE
R-pris 495: — VART PRIS

lololololololololololololelo]0lolo/0/0l0l0/00/0/0

V1l LAMNAR UPP TILL

50% RABATT

pi 1967 irs modeller av

RADIO - TV - BANDSPELARE

STEREO-ANLAGGNINGAR

Ndgra prisex.:

TV o o pras 899:-

TRANSISTORRADIO

10 trans., L- 0. M-vig, UKV fr

Stor specialist pa
HI-FI-STEREO

9
295:-

N

(

i fér upp till 90 0/ tillbaka nir
Ni byter till farg-TV inom 3 a‘z’r.j

[010]0/01010/0]0/0]0/0]00]0.0/0]0/0]0/0]0/0]0/0/0/0,0/0/0/0,0]0,0/0/0 O}

S:t ERIKS TV

Kungsholmsgatan 20
Tel. 514302, 514855

[61010/0/010/01010/0]0]0]0]0010/0101010]0,0/0/0,0/0/0/0]0/0[0/0,00.0]

0,0010101010[0/010/0/0/0,0/0/0/0,0,0/0.0,00.0.0/

Salon Carina

MANNE NILSSON
Odengatan 75 (vid Odenplan)
Alle i modern hirvard

Torsdagsoppet till ki 20
Tel. 307495

SPECTALPERMANENT
KLIPPNING, TVATTNING, LAGGNING ..
TVATTNING och LAGGNING . ..........

DAMSALONGER

Specialsalongen

Skandrvigen 16 — Bjorkhagen
Tel. 59 24 20

KVALLSOPPET




Barcelona-fisk

Gnid botten och sidor av en ratt stor

9 hg torskfilé i 2 cm breda strimmor
1 isk olja

2-3 tomater i lévtunna skivor

1 gron eler réd paprika, grovskuren
2 stora I6kar i lovtunna skivor

1 dussin oliver

1 finskuren vitloksklyfta

1, tsk saffran

1 dl torrt vitt vin

2-3 stora potatisar i lévtunna skivor
nymald svartpeppar

", dl olja

gryta med en tesked olja. Ldgg tomaterna
underst. Ldgg paprikan 6ver dem. Légg
I6kskivorna éver paprikan. Lagg fisken pd
I8kskivorna och ldgg oliverna och vitldken
dver dem. Séatt saffran till vinet och hall
det over. Stré pd salt i mattlig méngd och
nymald svartpeppar. Bred o6ver potatisski-
vorna, Dryp oljan dver det hele. Satt gry-
tan i ugn (ca 250%). Fardigt nér potatisen
ar guldgul och mjuk. Racker till 4—6 per-

soner. Garna "pain riche” till.

NAR FICK ER MA’{ EN BLOMMA SIST?

Arstidens snittblommor, kransar, buketter

BLOMSTERHORNAN

Tel. 46 43 08 Axel Soderberg

NYA SPECIALITEER VARJE VECKA

0. L:s
Manufaktur

EMAGATAN 29 — BAGARMOSSEN
Tel. 48 03 47

Vid kop av
Radio - TV- Kylskap

kontakta

Philip Carlsson
Radio o TV

Husargatan 24, Géteborg. Tel. 11 15 86

TV - Radio - Transistor
alltid ett fynd hos

Lryterrricetiorrere/
—teve

Blekingegatan 6, Sthlm. Tel. 40 96 11

“WWQQO’g
Vill Ni bha
r-1-k-1-1-g

VODKA

5] dd
MOSKOV-SKA-YA-HA

:
:

SYSTEMETS NR 82

0000060060600 06

Bagarmossens Blomsterhandel
Lagaplan — Telefon 39 19 39




Stegra arbetet
- for Vietnams
kvinnor och barn

Det &r 26 dagar sedan vi skrev ner den
redovisning som publicerades i Vi Kvinnor
nr 3, 1967 och som slutade pa den sam-
manlagda summan av 53.850:35. Sedan
dess har insamlingen tillforts ytterligare
kr 4.600:08. Huvudparten av detta — kr
3.540: 50 — har dasiadkommits genom var
ofortrotiliga Mia Emsheimers och hennes
medhjdlpares insatser. Dels i form av boss-
insamling utanfdér Scalateatern nagra kval-
lar, dels tack vare de generdésa svaren pd
de brev med forbundets vddjan och Sara
Lidmans "rop p& de mdnskliga rdttigheter-
nas dag” som skickats ut till kdnda perso-
ner i skilda delar av landet.

Den sisia redovisningen pd nedanstaen-
de forteckning kom i dag fran Siia Ander-
sen : Stockhe!m: resultat av bdssinsamling
i grannhusen. Om det far hon sjdlv berdtta
hdr bredvid, de: kan sdkert ge tips till
andra om de méjligheter som finns att
samla in pengar iill dem som sa obeskriv-
ligt vdl behover vart stod!

Och hér foljer nu redovisningen:

Transport 58.450: 53
Skévde SKV-avdelning 110: 25
Birger Norman, Stockholm 100: 00
A. lénsson, Malmd 20: 00
Clas och Pye Engstrom, Larbro
(multikonstvernissagehonorar) 800: 00
Médrta o. C H Hermansson, Sthim ~ 100: 00
Folke Carlbom, Eskilstuna 100: 00
G. Englund, Viggbyholm 10: 00
Uno Bruhn, Tunstrand 20: 00
Asa o. Tord Lundgren, Sthim 25: 00
Hildur Lénnstrom, Porjus (ins.
bl. kamr. i fullmdktige) 75:00
Arne Viklund, Junsele 50: 00
Anonym givare 20: 00
Rut Hillarp, Johanneshov, Sthim 200: 00
Mia Emsheimer, ins. vid Moderna
Museet 343:00

Ake Edfeldt, Stockholm

Helena Persson, Domnarvet

Hoffman-Serner, Lidingd

Gotrik Ortenholm, Stockholm

Bjurslatts SKV-avd., Gbg

Hans Goran Francke, Sthim

Rolin-Gerholm, Stockholm

Erik o. Ollegard Hell, Solna

Mashhour, Stockholm

T. Rexed, Stockholm

Peter Berndvall, Nora stad

Bengt Nordenson, Farsta, Sthim

Astrid Wahring-Ohman, Bromma,
Sthim

Siri Aschberg, Stockholm

Anny Ohman, Porjus

Nadja Wiking, Ljungby

Brita af Petersens, Lidingd

Karin Harpen, Géteborg

Dora Thenggren, Sdvedalen

M. E., bdssinsamling vid Scala-
teatern, Stockholm

Nils Lindroth, Hakkasbyn

Seskers SKV-avdelning

Marta Spik, Seskard

Karolina Vikman, Seskard

Arvid Granberg, Ludvika

Bromma SKV-avd., Sthim

Tor Bergner, Stockholm

A. Ericsson, Sundbyberg

Edith Hiibinette, Gdteborg

Sannederoz, Stockholm

Hjalmar Johansson, Uddevalla

Olga Magnusson, Kristianstad

Araceli Blomberg, Stocksund

Rolf Blomberg, Stocksund

Alrik Jansson, Dikanés

Elisabeth H&ggqvist, Stockholm

Ally Lidman, Dangebo

Ruth Liljeholm, Stockholm

Sita Andersen, Vantdrs SKV, Sthim

25:
40:
150:
50:
66:
10:

00
00
00
00
00
00

5:—~

25:
20:
10:
10:

5:

10:
25:
100:
25:
10:
50:
10:

1.287:
50:
35:
10:
10:
10:
150:
5:
3:
25:
10:
100:
15:
10:
10:
100:
25:
10:
20:
95:

Summa kronor 58.450:

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00
00
00

50
00
00
00
00
00
02
00
00
00
00
00
00
(6{0]
00
00
00
00
00
31
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solidariteten

Far jag hdr redovisa de erfarenheter som
négra Stockhelmskvinnor har gjort med ett
tyvdrr mycket opepulart sétt att samla
pengar? Att samla pengar till Vietnam har
ndmligen glddjande neg visat sig mota
béttre och bditre forstadelse bland allmdin-
heten. Till och med de: gamla hederliga
cditet att knacka dorr. Ja, vi har markt att
dorrknackning ger bdista resultatet pa kor-
taste tid. Om man ger sig ut tex mellan
halv 6 och halv 7 pé kvéllen sd& har manga
hunnit komma hem och det ar fore nyhe-
terna. Att samla pengar inomhus dr tillatet,
bara man inte visar bossan pa offentlig
gata. Ungefdr 50 procent av de tillfragade
brukar reagera positivt omedelbart. Om
folk sdger nagonting sd Gr det mest fragor
om vem socm sidr bakom, vart pengarna
gér, vad de anvidnds till eller em de verk-
ligen kemmer fram. Ddrfor kan det vara
nyttigt att ha med sig t ex nummer 5 1966
av "Vi Kvinner” som pa baksidan behand-
lar dessa frédgor. Pa en timme brukar vi i
genomsnitt f& in 50 kronor, men roligt nog
visar det cig att hyresgdster i HSB-hus lig-
ger bra dver genomsnittet.

Kd&ra Ni, lat oss i fredens namn dka vara
anstriingningar for att visa vara sa hart
drabbade véinner i Vietnam var solidaritet.
Ténk pa de ménga smé backar som inte
far kli torra utan i stdllet bor bli storre
och bredare!

Sita A.
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SJUHARADSBYGDENS

TRYCKERI AB

BORAS Telefon 033/11 70 30

x

ratt adress for trycksaksbestillare

SEMESTERRESOR!
UTFLYKTSRESOR
STUDIERESOR!

Viljer Ni att resa till Bulgarien, Po-
len, Ruminien, Sovjetunionen, Tyska
Demokratiska Republiken, Tjeckoslo-
vakien eller Jugoslavien under varen
eller sommaren, kontakta var byra
och Edra onskemal kommer att till-
godoses under sivil korta som langa
resor. Begir prisuppgifter, prospekt

FOLKTURIST

Amiralsgatan 10
MALMO. Tel. 21460

VIETNAM

insamlingen

POSTGIRO
013 23

Svenska
Kvinnors
Vansterforbund
STOCKHOLM




